Lisez les instructions avant d'utiliser I'appareil
et éviter tout danger d(i a une mauvaise utilisation.

Tondeuse a barbe
CONSEILS DE SECURITE

« Pour votre sécurité, cet appareil est conforme aux normes et réglementations appli-
cables (Directives Basse Tension, Compatibilité Electromagnétique, Environnement...).
- Vérifiez que la tension de votre installation électrique correspond a celle de votre
appareil.

« Toute erreur de branchement peut causer des dommages irréversibles non couverts
par la garantie.

- L'installation de I'appareil et son utilisation doit toutefois étre conforme aux normes
en vigueur dans votre pays.

+ Cette tondeuse barbe peut étre utilisée par des enfants agés d'au moins
3ans sous surveillance.

+ Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés de 8 ans et plus et
des personnes ayant des capacités physiques, sensorielles ou mentales
réduites ou un manque d'expérience et de connaissances, 'ils ont recu
un encadrement ou des instructions concernant |'utilisation de I'appa-
reil en toute sécurité et comprennent les risques encourus. Les enfants
ne doivent pas jouer avec 'appareil. Les enfants ne doivent ni nettoyer
Iappareil ni s'occuper de son entretien sans surveillance. Il convient de
surveiller les enfants pour s'assurer qu'ils ne jouent pas avec I'appareil.

+ Si le cable d'alimentation est endommagé, il doit étre remplacé par le
fabricant, son service aprés vente ou des personnes de qualification simi-
laire afin d'éviter un danger.

« MISE EN GARDE : Maintenir I'appareil au sec.

« MISE EN GARDE : Pour le rechargement de la batterie, utilisez unique-
ment 'unité d'alimentation amovible fournie avec I'appareil.

« ATTENTION; DL Unité d'alimentation amovible 0935: Unité d'ali-
mentation amovible : L'appareil doit étre exclusivement utilisé avec le
bloc d'alimentation fourni 0935.

- Ne pas utiliser cet appareil prés des baignoires, des douches, des lavabos
ou autres récipients contenant de I'eau. %
- Lorsque l'appareil est utilisé dans une salle de bains, débranchez le apres N

usage car la proximité de I'eau peut présenter un danger méme lorsque

I'appareil est arrété.

- La batterie doit étre retirée de I'appareil avant que celui-ci ne soit mis au rebus;

- L'appareil doit étre déconnecté du réseau d'alimentation lorsqu’on retire la batterie;
- La batterie doit étre éliminée de facon sure.

- Cet appareil contient des batteries qui ne peuvent étre remplacées que par des per-
sonnes qualifiées.

- Cet appareil n’est pas prévu pour étre utilisé par des personnes (y compris les en-
fants) dont les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont réduites, ou des
personnes dénuées d’expérience ou de connaissance, sauf si elles ont pu bénéficier,
par I'intermédiaire d'une personne responsable de leur sécurité, d'une surveillance ou
d'instructions préalables concernant I'utilisation de I'appareil. Il convient de surveiller
les enfants pour s’assurer qu'ils ne jouent pas avec I'appareil.

- N'utilisez pas votre appareil et contactez un Centre Service Agréé si:

- votre appareil est tombé,

- s'il ne fonctionne pas normalement.

« L'appareil doit étre débranché :

- avant le nettoyage et I'entretien,

- en cas d'anomalie de fonctionnement,

- des que vous avez terminé de 'utiliser.

- Ne pas utiliser si le cordon est endommagé.

- Ne pas immerger ni passer sous I'eau, méme pour le nettoyage.

- Ne pas tenir avec les mains humides.

- Ne pas débrancher en tirant sur le cordon, mais en tirant par la prise.

- Ne pas utiliser de prolongateur électrique.

- Ne pas nettoyer avec des produits abrasifs ou corrosifs.

« Ne pas utiliser par température inférieure a 0 °C et supérieure a 35 °C.

GARANTIE

Votre appareil est destiné a un usage domestique seulement.
Il ne peut étre utilisé a des fins professionnelles.
La garantie devient nulle et invalide en cas d'utilisation incorrecte.

PARTICIPONS A LA PROTECTION DE L’ENVIRONNMENT !

(D Votre appareil contient de nombreux matériaux valorisables ou recyclables.
Confiez celui-ci dans un point de collecte ou a défaut dans un centre

& service agréé pour que son traitement soit effectué.

Recyclage des batteries

Pour le retrait des accus NiMh, décharger compléetement les accus avant
démontage. Ouvrir les boitiers de I'appareil avec un outil, couper les
connexions, recycler les accus de fagon sure.

Ces instructions sont également disponibles sur notre site internet
www.rowenta.com
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Beard Trimmer
SAFETY INSTRUCTIONS

Read the instructions before use to avoid any danger due to misuse.

- For your safety, this appliance complies with the applicable standards and regula-
tions (Low Voltage Directive, Electromagnetic Compatibility, Environmental...).

- Check that the voltage of your electricity supply matches the voltage of your
appliance. Any error when connecting the appliance can cause irreparable harm, not
covered by the guarantee.

- The installation of the appliance and its use must however comply with the standards
in force in your country.

+ This beard trimmer can be used by children aged from 3 years under
supervision.

+ This appliance can be used by children aged from 8 years and above
and persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack
of experience and knowledge if they have been given supervision or ins-
truction concerning use of the appliance in a safe way and understand
the hazards involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning
and user maintenance shall not be made by children without supervision.

+Ifthe supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer,
its service agent or similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

+ CAUTION: Keep the appliance dry.

+ WARNING: For the purposes of recharging the battery, only use the de-
tachable supply unit provided with this appliance.

1-10 mm
1-2-3-4-5-6-7-8-9-10mm

+ Warning: DT Detachable supply unit 0935: The appliance must
only be used with the power pack supplied 0935.
- Never use your appliance with wet hands or near water contained in bath
tubs, showers, sinks or other containers... %
-When using the appliance in the bathroom, unplug it after use as the N
presence of water nearby may pose a danger even when the appliance is

turned off.

- The battery must be removed from the appliance before it is scrapped;

« The appliance must be disconnected from the supply mains when removing the
battery;

« The battery is to be disposed of safely.

- This appliance contains batteries that are only replaceable by skilled persons.

- This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced
physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless
they have been given supervision or instruction concerning use of the appliance by a
person responsible for their safety.

Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

« The appliance must be unplugged:

- before cleaning and maintenance procedures.

- if it is not working correctly.

- as soon as you have finished using it.

- if you leave the room, even momentarily.

+ Do not use if the cord is damaged.

- Do not immerse or put under running water, even for cleaning purposes.

- Do not hold with damp hands.

- Do not unplug by pulling on the cord, rather pull out by the plug.

- Do not use an electrical extension lead.

- Do not clean with abrasive or corrosive products.

- Do not use at temperatures below 0°C and above 35°C.

- Stop using your appliance and contact an Authorised Service Centre if:

- your appliance has fallen.

- it does not work correctly.

GUARANTEE

Your appliance is designed for use in the home only.
It should not be used for professional purposes.
The guarantee becomes null and void in the case of improper usage.

ENVIRONMENT PROTECTION FIRST !

(@ Your appliance contains valuable materials which can be recovered
E or recycled.

= Leaveitata local civic waste collection point.

Recycling the batteries

Before removing the NiMH batteries, discharge them completely.
Open the battery compartment using a tool, cut all the connections and
then recycle the batteries in a safe manner.

These instructions are also available on our website www.rowenta.com

Bartschneider
SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie vor der Benutzung des Gerdts die Anweisungen durch,
um jedwedes Risiko durch unsachgemafBen Gebrauch auszuschliefen.

« Lesen Sie die Gebrauchsanleitung sorgfltig vor der ersten Inbetriebnahme ihres Gerates durch.
« Eine unsachgemale Bedienung entbindet den Hersteller von jeglicher Haftung.

« Um lhre Sicherheit zu gewahrleisten, entspricht dieses Gerét den gliltigen Normen und
Bestimmungen (Niederspannungsrichtlinien, elektromagnetische Vertraglichkeit, Umwelt...).
« Uberpriifen Sie, dass die Betriebsspannung Ihres Gerits mit der Spannung lhrer
Elektroinstallation (ibereinstimmt. Ein fehlerhafter Anschluss kann irreparable Schaden
hervorrufen, die nicht von der Garantie abgedeckt sind.

« Die Installation des Gerats muss den in lhrem Land giltigen Normen entsprechen.

« Dieser Bartschneider darf von Kindern ab 3 Jahren unter Beaufsichti-
gung verwendet werden.

+ Das Gerat darf von Kindern ab 8 Jahren und Personen, deren korper-
liche oder mentale Unversehrtheit oder deren Wahrnehmungsfahigkeit
eingeschrankt ist, oder Personen mit mangelnden Kenntnissen und Er-
fahrungen benutzt werden, sofern sie beaufsichtigt werden oder eine
Einweisung in den sicheren Gebrauch des Gerats erhalten haben und
die damit verbundenen Risiken verstehen. Kindern sollte das Spielen
mit dem Gerat untersagt werden. Kinder diirfen das Gerdt ohne Aufsicht
nicht reinigen oder warten.

« Wenn das Stromkabel beschadigt ist, darf es, um jedwede Gefahr zu
vermeiden, nur vom Hersteller, dem Kundendienst oder dhnlich qualifi-
zierten Personen ausgetauscht werden.

+ WARNHINWEIS: Bewahren Sie das Gerat an einem trockenen Ort auf.
+ WARNUNG: Verwenden Sie zum Aufladen des Akkus nur das mit diesem
Gerat mitgelieferte und abtrennbare Netzgerit.

+ ACHTUNG! D Abtrennbares Netzgerdt 0935: Das Gerat darf
ausschlieslich mit dem mitgelieferten Netzteil 0935 betrieben werden.

- Verwenden Sie dieses Gerat nicht in der Nahe einer Badewanne, einer Dusche,

eines Waschbeckens oder eines sonstigen Behélters, der Wasser enthalt. Wenn %
das Gerat in einem Badezimmer eingesetzt wird, muss es nach dem Gebrauch aus- CN
gesteckt werden, da die Néhe von Wasser selbst bei ausgeschaltetem Gerét eine
Gefahrenquelle darstellen kann.

« Dieses Gerdt darf nicht von Personen (inbegriffen Kindern) mit eingeschrankten
korperlichen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten benutzt werden. Das Gleiche gilt fiir
Personen, die keine Erfahrung mit dem Gerat besitzen oder sich mit ihm nicht auskennen,
aufBer wenn sie von einer fiir ihre Sicherheit verantwortlichen Person beaufsichtigt werden
oder von dieser mit dem Gebrauch des Gerdtes vertraut gemacht wurden. Kinder missen
beaufsichtigt werden, damit sie nicht mit dem Gerét spielen.

- Vor der Entsorgung muss der Akku aus dem Gerét entfernt werden.

-Zum Herausnehmen des Akkus muss das Gerat vom Netz getrennt werden.

- Der Akku muss sicher entsorgt werden.

- Dieses Gerat enthélt Batterien, die nur von qualifizierten Personen ausgetauscht wer-
den kénnen.

« Benutzen Sie das Gerat nicht und treten Sie mit einem zugelassenen Kundendienstcenter in
Kontakt, wenn das Gerdt zu Boden gefallen ist sichtbare Schaden aufweist oder nicht richtig
funktioniert.

+ Das Gerét muss ausgesteckt werden: vor Reinigung und Wartung, bei Funktionsstérungen und sofort nach dem Gebrauch.
Lassen Sie das Kabel niemals herunter héngen, oder in die N&he von, oder in Beriihrung mit einer Warmequelle oder einer
scharfen Kante kommen.

« Wenn das Stromkabel beschadigt ist, darf das Gerat nicht benutzt werden.

« Das Gerdt und das Netzteil nicht ins Wasser tauchen und nicht unter flieBendes Wasser
halten, auch nicht zur Reinigung.

- Fassen Sie das Gerét nicht mit feuchten Handen an oder wenn Sie barfuss sind.

« Stecken Sie das Gerat nicht durch Ziehen am Stromkabel aus, sondern ziehen Sie den Stecker
aus der Steckdose.

« Benutzen Sie kein Verlangerungskabel.

« Reinigen Sie das Gerat nicht mit scheuernden oder dtzenden Produkten.

« Betreiben Sie das Gerét nicht bei Temperaturen unter 0 °C oder tber 35 °C.

« Legen Sie das Gerdt nicht ab solange es eingeschaltet ist. Verwenden Sie nur original
Zubehor. Das Gerdt nie unbeaufsichtigt betreiben.

GARANTIE

Jeder Eingriff, auBer der im Haushalt (iblichen Reinigung und Pflege durch den Kunden muss
durch den Kundendienst erfolgen.

Dieses Gerat ist ausschlieBlich fiir den Hausgebrauch bestimmt. Es darf nicht fiir gewerbliche
Zwecke eingesetzt werden. Bei unsachgemaler Benutzung erlischt die Garantie.

TUN SIE ETWAS FUR DEN UMWELTSCHUTZ!

@ lhr Gerdt enthdlt zahlreiche wieder verwertbare oder recyclebare Materialien.
@ Bringen Sie das Gerit zur Entsorgung zu einer Sammelstelle Ihrer Stadt oder
|

Gemeinde.

Recycling der Batterien

Die NiMh Akkus miissen vor dem Herausnehmen véllig geleert werden.
Machen Sie das Gerat mit einem Werkzeug auf, durchtrennen Sie die
Verbindungen und entsorgen Sie die Akkus auf sichere Weise.

- Richtiger Umgang mit Batterien ( Akkus ): Achten Sie darauf, dass
Batterien nicht in die Hande von Kindern gelangen. Kinder kénnten
Batterien in den Mund nehmen und verschlucken.

- Batterien konnen Giftstoffe enthalten, die die Umwelt schadigen.
Entsorgen Sie die Batterien deshalb unbedingt entsprechend der gelten-
den gesetzlichen Bestimmungen.Werfen Sie die Batterien niemals in den
normalen Hausmdll.

Diese Sicherheitshinweise sind auch auf unserer Website
www.rowenta.com verfiigbar.

Baardtrimmer
VEILIGHEIDSADVIEZEN

Lees de instructies voordat u het apparaat gaat gebruiken en vermijd
gevaarlijke situaties als gevolg van een verkeerd gebruik.

- Controleer of de spanning van uw elektriciteitsinstallatie overeenkomt met die van
het apparaat. Een verkeerde aan-sluiting kan onherstelbare schade veroorzaken die
niet door de garantie gedekt wordt.

« De installatie van het apparaat en het gebruik moeten echter beantwoorden aan de
in uw land geldende normen.

+ Deze baardtrimmer kan worden gebruikt door kinderen vanaf 3 jaar oud
als ze onder toezicht staan.

+ Dit apparaat mag gebruikt worden door kinderen vanaf 8 jaar, personen
met verminderde fysieke, mentale of zintuiglijke capaciteiten en per-
sonen die weinig ervaring of kennis hebben op voorwaarde dat ze onder
de supervisie staan van een persoon die verantwoordelijk is voor hen of
ze genoeg richtlijnen gekregen hebben om het apparaat veilig te kunnen
hanteren en de gevaren kennen. Kinderen mogen niet met dit apparaat
spelen. Schoonmaak- en onderhoudswerkzaamheden mogen nooit door
kinderen zonder toezicht uitgevoerd worden.

« Indien het netsnoer beschadigd is, moet het vervangen worden door
de fabrikant, diens servicedienst of een persoon met een gelijkwaardige
kwalificatie, om gevaarlijke situaties te voorkomen.

« WAARSCHUWING: Berg het apparaat op een droge plek op.

« WAARSCHUWING: Om de accu op te laden, gebruik alleen de afneem-
bare voedingseenheid die met dit apparaat is meegeleverd.

+ WAARSCHUWING: DL Afneembare voedingseenheid 0935 : Dit
apparaat dient alleen gebruikt te worden met de geleverde adapter
0935.

- Gebruik dit apparaat niet met natte handen of in de buurt van badkuipen, @
douches, wastafels of andere water bevattende reservoirs.

- Wanneer het apparaat in een badkamer gebruikt wordt, haal dan de stek-

ker uit het stopcontact na het gebruik, omdat water gevaarlijk kan zijn, zelfs wanneer
het apparaat uitgeschakeld is.

- Haal de batterij uit voordat het apparaat wordt afgedankt;

- Ontkoppel het apparaat van de netvoeding voordat de batterij wordt verwijderd;

- Gooi de afgedankte batterij weg op een juiste manier.

- Dit toestel bevat batterijen die alleen mogen worden vervangen door gekwali-
ficeerde personen.

- Dit apparaat is niet bedoeld om zonder hulp of toezicht gebruikt te worden door
kinderen of andere personen, indien hun fysieke, zintuiglijke of mentale vermogen
hen niet in staat stellen dit apparaat op een veilige wijze te gebruiken, tenzij zij van
tevoren instructies hebben ontvangen betreffende het gebruik van dit apparaat door
een verantwoordelijke persoon. Er moet toezicht zijn op kinderen zodat zij niet met
het apparaat kunnen spelen.

- Gebruik het apparaat niet meer en neem contact op met een erkende Servicedienst
indien:

- het apparaat gevallen is

- het niet meer normaal werkt.

- De stekker moet uit het stopcontact gehaald worden:

- voor het reinigen en onderhoud van het apparaat,

- bij storingen tijdens het gebruik,

- zodra u het apparaat niet meer gebruikt.

- Niet gebruiken wanneer het netsnoer beschadigd is.

- Niet in water onderdompelen of onder de kraan houden, ook niet voor het reinigen.

- Niet vasthouden met vochtige handen.

- Niet bij het kastje vasthouden wanneer dit heet is, maar aan de handgreep.

- De stekker niet uit het stopcontact halen door aan het snoer te trekken, maar
alleen via de stekker.

- Geen verlengsnoer gebruiken.

- Niet reinigen met schurende of corrosieve middelen.

- Niet gebruiken bij temperaturen onder 0 °C en bove n 35 °C.

GARANTIE

Dit apparaat is alleen bestemd voor huishoudelijk gebruik.
Het kan niet voor bedrijfsmatige doeleinden gebruikt worden.
De garantie is niet geldig in geval van een oneigenlijk gebruik.

WEES VRIENDELIJK VOOR HET MILIEU!

@ Uw apparaat bevat veel materialen die hergebruikt of gerecycleerd
kunnen worden.
9 Breng het naar een hiervoor bedoeld verzamelpunt of een erkende
|

servicedienst voor verwerking hiervan.

Recycling van de accu

Voor het verwijderen van de NiMh accu moeten deze volledig leeg zijn,
voordat u ze demonteert Open de vakjes van het apparaat met een
gereedschap, maak de draden los en recycleer de accu op veilige wijze.

Deze voorschriften kunt u nalezen op onze website www.rowenta.com

Regolabarba
CONSIGLI DI SICUREZZA

Leggete le istruzioni prima di utilizzare I'apparecchio
per evitare pericoli dovuti a un utilizzo sbagliato.

- Per la vostra sicurezza, questo apparecchio & conforme alle norme e normative

applicabili (DirettiveBassaTensione,Compatibilita elettromagnetica,Ambiente,...).
«Verificate che la tensione del vostro impianto elettrico corrisponda a quella dell
apparecchio. Qualsiasi errore di collegamento all’alimentazione puo causare danni
irreversibili non coperti dalla garanzia.

- L'installazione dell’apparecchio e il suo utilizzo devono tuttavia essere conformi alle
norme in vigore nel vostro paese.

» Questo apparecchio puo essere usato da bambini di eta superiore a 3
anni supervisionati.

Il presente apparecchio puo essere utilizzato da bambini di eta supe-
riore a 8 anni e da persone con ridotte capacita fisiche, mentali e sen-
soriali 0 non dotate di un livello adeguato di formazione e competenze
solo nel caso in cui abbiano ricevuto un‘apposita supervisione o istruzioni
inerenti all'uso sicuro dell'apparecchio e siano pienamente consapevoli
dei pericoli ad esso connessi. | bambini devono astenersi dal giocare con
questo apparecchio. La pulizia dell'apparecchio e le relative operazioni
di manutenzione non devono essere eseguite da bambini senza la super-
visione di un adulto.

+Seil cavo d'alimentazione & danneggiato, deve essere sostituito dal fab-
bricante, dal suo servizio assistenza o da persone con qualifica simile per
evitare pericoli.

+ AVVERTIMENTO: Tenere |'apparecchio all'asciutto.

« AVVERTENZA! Per ricaricare la batteria, utilizzare esclusivamente I'unita
di alimentazione removibile fornita insieme all'apparecchio.

+ AVVERTENZA: D1 Unita di alimentazione removibile 0935: L'appa-
recchio deve essere utilizzato esclusivamente con il blocco di alimenta-

zione in dotazione 0935.
S

« Non utilizzare I'apparecchio vicino a vasche da bagno, docce, lavandini o
altri recipienti contenenti acqua.

» Quando I'apparecchio & utilizzato in un bagno, staccatelo dalla corrente
dopo I'uso poiché la vicinanza dell’acqua puo presentare un pericolo anche
quando l'apparecchio & spento.

« Rimuovere la batteria dall’apparecchio prima di smaltirlo.

« Scollegare I'apparecchio dalla rete elettrica prima di rimuovere la batteria.
+ Smaltire la batteria in modo sicuro.

« Questo apparecchio contiene delle batterie che possono essere sostituite soltanto
da persone qualificate.

«Questo apparecchio non deve essere utilizzato da persone (compresi i bambini) con
capacita fisiche, sensoriali o mentali ridotte o da persone prive di esperienza o di cono-
scenza, a meno che una persona responsabile della loro sicurezza li sorvegli o li abbia
preventivamente informati sull’utilizzo dell’apparecchio. E opportuno sorvegliare i
bambini per assicurarsi che non giochino con I'apparecchio.

- L’apparecchio deve essere staccato dalla corrente: prima di operazioni di pulizia e
manutenzione, in caso di anomalia di funzionamento, non appena avete terminato
di utilizzarlo.

« Non utilizzare se il cavo € danneggiato

« Non immergerlo né passarlo sotto I'acqua, nemmeno per la pulizia.

+ Non tenerlo con le mani umide.

« Non tenerlo per la carcassa che é calda, ma usare 'impugnatura.

- Non staccare I'apparecchio dalla corrente tirando il cavo, ma afferrare la spina ed
estrarla dalla presa.

« Non usare prolunghe elettriche.

« Non pulire con prodotti abrasivi o corrosivi.

« Non usare con temperatura inferiori a 0 °C e superiori a 35 °C.

« Non utilizzate I'apparecchio e contattate un Centro Assistenza autorizzato se:

- 'apparecchio é caduto,

- se non funziona normalmente.

GARANZIA

Questo apparecchio é destinato esclusivamente ad un uso domestico.
Non puo essere utilizzato a scopi professionali.
La garanzia diventa nulla e non valida in caso di uso non corretto.

CONTRIBUIAMO ALLA PROTEZIONE DELL'AMBIENTE!

Ei

L'apparecchio contiene numerosi materiali valorizzabili o riciclabili.
Portatelo in un punto di raccolta, o in sua mancanza, in un centro
assistenza autorizzato affinché venga effettuato il trattamento piu
opportuno.

Riciclaggio delle batterie

Per togliere gli accumulatori NiMh, scaricate completamente gli accumu-
latori prima dello smontaggio. Aprite il corpo dell'apparecchio con un
attrezzo, tagliate le connessioni, riciclate gli accumulatori in modo sicuro.

Le presenti istruzioni d’uso sono anche disponibili sul nostro sito web
www.rowenta.com
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Cortapelos de barba
INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Lea las instrucciones antes de utilizar el aparato
y evite cualquier peligro debido a un mal uso.

« Por su seguridad, este aparato cumple las normas y disposiciones aplicables
(Directivas de Baja Tension, Compatibilidad Electromagnética, Medio ambiente...).

« Asegurese de que la tensidn de su instalacion eléctrica se corresponde con la de su
aparato. Cualquier error de conexidn puede causar daios irreversibles que no cubre
la garantia.

« La instalacion del aparato y su uso debe cumplir no obstante las normas en vigor
en su pais.

+ Esta barbero de barba puede ser utilizada por nifios mayores de 3 afios
bajo la supervision de un adulto.

» Este electrodoméstico puede ser usado por nifios de 8 afios en ade-
lante y por personas con discapacidades fisicas, sensoriales o mentales
0 por falta de conocimientos y experiencia en el manejo de este tipo de
aparatos, siempre que cuenten con supervision o hayan recibido instruc-
ciones sobre el uso sequro del electrodoméstico y entiendan los riesgos
que implica. Los nifios no deberian jugar con el aparato. La limpieza y
el mantenimiento de usuario no deben realizarlas nifios sin supervision.

+ En caso de que el cable de alimentacion esté danado, éste deberd ser
sustituido por el fabricante, su servicio postventa o por personas cualifi-
cadas con el fin de evitar cualquier peligro.

« ATENCION: Guardar el aparato en un lugar seco.

+ ADVERTENCIA: para recargar la bateria, utilice Unicamente la unidad de
alimentacion extraible suministrada con este aparato.

+ ADVERTENCIA: DT Unidad de alimentacion extraible 0935: El apa-
rato debe utilizarse exclusivamente con la fuente de alimentacion in-

cluida 0935.

« No utilice este aparato cerca de la bafera, de la ducha, del lavabo o de
cualquier otro recipiente que contenga agua. %
« No utilizar ni recargar la maquinilla con las manos mojadas o cerca de las @
baferas, duchas, lavabos u otros recipientes que contengan agua... Cuando

utilice el aparato en un cuarto de bafo, desconéctelo después de utilizarlo, ya que la
proximidad del agua puede suponer un peligro incluso aunque no esté en marcha.
«Deberd quitar la bateria del aparato antes de desecharlo;

-Deberd desconectar el aparato de la red eléctrica cuando vaya a sacar la bateria;

-La bateria debera desecharse de forma segura.

- Este aparato incluye baterias que pueden ser sustituidas Unicamente por personas
cualificadas.

- Este aparato no estd disefiado para ser utilizado por personas (incluidos los nifios)
cuyas capacidades fisicas, sensoriales o mentales sean reducidas, o por personas
carentes de experiencia o de conocimiento, salvo si éstas han contado con una
persona responsable de su seguridad, con una vigilancia o con instrucciones
previas relativas al uso del aparato. Se recomienda vigilar a los niflos para asegurarse
de que no juegan con el aparato.

« El aparato debe desconectarse:

- Antes de su limpieza y mantenimiento.

- En caso de anomalias en su funcionamiento

- Una vez haya terminado de usarlo

+ No lo utilice si el cable estd dafiado

« No sumerja ni pase el aparato por el agua, ni siquiera para limpiarlo.

+ No lo sujete con las manos humedas.

» No lo sujete por la carcasa que estd caliente, sino por el asa.

« No lo desconecte tirando del cable, sino tirando del enchufe.

« No utilice ningun alargador eléctrico.

+ No lo limpie con productos abrasivos o corrosivos.

«No lo utilice con una temperatura inferior a 0°C ni superior a 35°C.

«No utilice el aparato y contacte con un Centro de Servicio Autorizado

- si su aparato ha caido al suelo

- 0 si no funciona normalmente

GARANTIA

Su aparato esta destinado Unicamente a un uso doméstico.
No puede utilizarse con fines profesionales.
La garantia quedara anulada y dejara de ser vélida en caso de un uso incorrecto.

iCOLABOREMOS EN LA PROTECCION DEL MEDIO AMBIENTE!

Su aparato contiene un gran numero de materiales valorizables o
reciclables.

) Llévelo a un punto de recogida o en su defecto a un servicio técnico
autorizado para que realice su tratamiento.
|

Reciclaje de las baterias

Para retirar las baterias NiMh, descarguelas completamente antes del
desmontaje. Abra la carcasa del aparato con una herramienta, corte las
conexiones y recicle las baterias de una manera segura.

Estas instrucciones también estan disponibles en nuestra web
www.rowenta.com

Aparador de barba

CONSELHOS DE SEGURANCA

- Para sua seguranca, este aparelho esta em conformidade com as normas e regu-
lamentos aplicaveis (Diretivas Baixa Tensdao, Compatibilidade Eletromagnética, Meio
Ambiente...).

- Verifique se a tensdo da sua instalacdo elétrica é compativel com a do seu aparelho.
Qualquer erro de ligacdo pode causar danos irreversiveis que nao estao cobertos pela
garantia.

- A instalacao do aparelho bem como a sua utilizacdo devem, no entanto, estar em
conformidade com as normas em vigor no seu pais.

« Este aparador de barba pode ser utilizada por criancas com idade supe-
rior a 3 anos sob supervisao.

Leia atentamente as instrugdes antes de utilizar
o aparelho por forma a evitar qualquer situagao
de perigo devido a uma utilizagcdo incorreta.

+Oaparelho pode ser utilizado por criancas com mais de 8 anos de idade
e por pessoas com capacidades fisicas, sensoriais e mentais reduzidas ou
falta de experiéncia e conhecimentos, se tiverem recebido supervisao
ou instrugdes relativamente ao uso do aparelho com seguranca e com-
preendam os perigos envolvidos. As criangas nao podem brincar com o
aparelho. A limpeza e manutencao a realizar pelo utilizador ndo podem
ser efectuadas por criangas, a menos que estas tenham mais de 8 anos e
sejam supervisionadas.

» Mantenha o aparelho e o respectivo cabo de alimentacéo fora do al-
cance de criancas com menos de 8 anos de idade.

+ Se 0 cabo de alimentacéo se encontrar de alguma forma danificado,
deverd ser substituido pelo fabricante, Servico de Assisténcia Técnica ou
por um técnico qualificado por forma a evitar qualquer situacao de pe-
rigo para o utilizador.

« ADVERTENCIA: Manter o aparelho em local seco.

« AVISO: Para recarregar a bateria, use apenas a unidade de alimentacao
amovivel fornecida com este aparelho.

« ADVERTENCIA: DL Unidade de alimentacio amovivel 0935: 0 apa-
relho deve ser exclusivamente utilizado com o bloco de alimentacao

fornecido 0935.
Q

« Néo utilize este aparelho préximo de banheiras, chuveiros, lavatoérios ou
outros recipientes com dgua.

» Quando o aparelho é utilizado numa casa de banho, desligue-o apos a
sua utilizacdo, dado que a proximidade da dgua pode constituir um perigo,
mesmo quando o aparelho se encontra desligado.

« A bateria tem de ser retirada do aparelho antes de o eliminar.

+ O aparelho tem de estar desligado da alimentacdo quando retirar a bateria.
« A bateria tem de ser eliminada em seguranca.

« Este aparelho contém baterias que podem ser substituidas apenas por pessoas qua-
lificadas.

- Este aparelho nao foi concebido para ser utilizado por pessoas (incluindo criangas)
cujas capacidades fisicas, sensoriais ou mentais se encontram reduzidas, ou por pes-
soas com falta de experiéncia ou conhecimento, a ndo ser que tenham sido devida-
mente acompanhadas e instruidas sobre a correta utilizacdo do aparelho, pela pessoa
responsavel pela sua seguranca. E importante vigiar as criancas por forma a garantir
que as mesmas ndo brinquem com o aparelho.

+ O aparelho deve ser desligado: antes de proceder a qualquer operacao de limpeza ou
manutencao, no caso de anomalia de funcionamento, apds cada utilizagao.

- Nao utilizar se o cabo se encontrar de alguma forma danificado

» Ndo mergulhar nem passar por 4gua, mesmo que seja para a limpeza

» Ndo segurar com as maos humidas.

» Ndo segurar na caixa de comandos, que estad quente, mas sim pela pega.

- Nao desligar puxando pelo cabo, mas sim retirando a ficha da tomada.

+ Nao utilizar uma extensdo elétrica.

» N&o limpar com produtos abrasivos ou corrosivos.

- Nao utilizar a temperaturas inferiores a 0 °C nem superiores a 35 °C.

« Nao utilize o seu aparelho e contacte um Servico de Assisténcia Técnica autorizado

Rowenta se: 0 aparelho tiver caido ao chao ou nao estiver a funcionar corretamente.

GARANTIA

O seu aparelho destina-se apenas a uma utilizacdo doméstica.
Nao pode ser utilizado para fins profissionais.
A garantia torna-se nula e invalida no caso de uma utilizacdo incorreta.

PROTECAO DO MEIO AMBIENTE EM PRIMEIRO LUGAR!
@ O seu aparelho contém materiais que podem ser recuperados ou
reciclados.
< Entregue-o num ponto de recolha para possibilitar o seu tratamento.
I Reciclagem das baterias
Para retirar os acumuladores NiMh, descarregue totalmente os acumuladores

antes da desmontagem. Abra os compartimentos do aparelho com uma fer-
ramenta, corte as ligacdes e recicle os acumuladores com seguranga.

Estas instrucoes também estao disponiveis na nossa pagina
www.rowenta.pt

A0BAoTe TIC 08nYieg TPOTOU XPNOIUOTIOINCETE T OUOKELN
TIPOKEIUEVOU VA AMOPUYETE KAOE Kivouvo Adyw akatdAAnAng xprnong.

KoupeuTiki pnyavi yia yévia
ZYMBOYAEZ AXOANEIAZ

« [0 TNV a0@ANEld 0ag, N TAPOoUCA CUOKEUN EXEl KATAOKEVAOTEI CUMPWVA HE TA
£PUAPHUOOTEN TTPOTUTTA KAl KAVOVIOHOUG (O8nyieg yia XapunAr tdon, HAeKTpopa-yvnTikn
YupBatoétnta, MeptBaiov...).

« BeBaiwBeite 6Tt n Tdon Mou avaypAaPeTal TAVW 0T CUCKELH 004G €ival idla pe auThiv
NG NAEKTPIKAG 0aG eykatdotaong. Kabe opdhpa ouvdeong eivat moavo va TpokKaléoel
Un avTioTpenTég BAAREC mTou Sev KaAUTITOVTAL Ao TNV £yyunon.

« H eykatdotaon Kat xprion tng CUOKEUNG Ba TMPEMEL WOTOOO VA CUUHOPPWVOVTAL HIE
TA TPOTUTIA TTOU LIoXUOUV 0TN XWPa 0aG.

+ AuTH N KOUPEUTIKK UnXavn yia yévia pmopei va ypnatponoindei amd
maib1d nikiac Touhdyiotov 3 eTwy epdoov empAémovTal,

« Auth n ouokeur} umopei va ypnatponoinBei and maudid nhikiag amd
8 €70V Kal MAVW Kal amd ATOpA e PEIWHEVEC OWHATIKEC, GlavONTIKEC
A QVTIANTITIKEC (KAVOTNTEC 1 ENEIDN EUMEIPIAC KAl YVWONC, AV TOUC
napéxetal enifhedn f odnyiec 6oov agopd v aceahr xpron e
OUOKEUNC Kal Katavoolv Toug umdpyovte Kivdovou. Ta maudid Oev
emitpénetal va maiCouv pe T ouokeun. O kabaplopdg ka1 ouvtipnon
amd 1o xprotn dev mpémel va yivovtal amd maidid xwpic emiPAedn.

« Ev 10 Kahwdlo pedpatog éxel pBapei, mpémel va avtikataotadel amo
TNV KATaoKeVdoTpIa ETaIPE(T, TO €60UT1000TNLEVO KEVTPO GéPPIC HeTa
NV TWANGN TS KATAOKEVAOTPIAC ETAUPEING 1 Evav EEIBIKEVEVO TEXVIKO
yla va amo@euyBei kaBe kivduvoc atuyAuaToc.

+ [IPOXOXH: Na @uAdooete T ouokeun o€ Enpd pépoc.
+ [IPOEIAOTMOIHZH: Na v emava@opTion Tng umoTapiag, Xenotuomorote
LIOVO TOV AMOCTIWHEVO YOPTIOTH TOU TIOIPEXETA JAE T CUTKEU,

« MMPOZOXH: {1 Anoonwuevo¢ @optiotic 0935 H ouokeur
QmoTP{XWoNG MPEMeL Va XPNOILOTOLELTaL AMOKAELOTIKA LE TO ICPEKOLEVO
16 Tpo@odoaiag 0935.

+ Mn XpNOIHOTIOLEITE AUTHV TN OUOKEUN KOVTA O€ UMAVIEPEG, O€ VTOU(IEPEC,

VITTAPEG i OKELN TTOU TIEPLEXOLV VEPOD. %
- ‘'Otav XPNOIUOTIOLEITE TN CUOKEUN OTO UTMAVIO, VA TNV AmOCUVOEETE amd N
TO PeVUA PETA amo TN Xprion S1OTL AdYw TNG yyUTNTAG OTO VEPO UMTOPE( va
EUPAVIOTEL KATTOL0G KivOuVo¢ akdua kat otav €xel SlakoTei n Asitoupyia Tne.

-H pmatapia mpémel va agaipeital amd TNV CUCKEUN TPV va amoppledei yia
AVAKUKAWON.

-H ouokeun Tpémel va amoouvoEeTal and v mapoxn PEVHATOG KATd TNV agaipeon
™G pumatapiac.

-H umatapia mpémel va amoppinmTteTal HE ao@ar TPOTO.

+ H ev AOyw OUOKEUN TIEPIEXEL PMTATAPIEG TTOU SEV UITOPOUV VA avTiKataotabouv mapd
USvVo aré dtopa o €XOUV AP EL OXETIKN) KATAPTION.

» H mapouoa cuokeur §ev mpoopiletal mpog xprion amod datopa (cupmephappavo-
UéVwV Twv TASIWV) TWV OTTOIWV N CWUATIKN, AloONTHPLA 1 TTVEVPATIKH IKAvOTNTA Eival
HEWWPEVN, ) amd ATOMA XWPIG EUTIELPIA 1} YVWON WG TIPOG TN XPH 0N, EKTOG €AV Ta dTOpA
autd Bpiokovtal umd emifAeyn rj akohouBolv mMPdTEPEG 0dnyieg TOU apopolv oTn
XPNON TNG CUOKEUNG ammd KATTOIO ATOMO TIoU gival UrEUBUVO WG TTPOG TNV ACPANEL
Toug. Ta mawdid mpémet va Bpiokovtat umo miBAeYn MPOKEIUEVOU va S1a-OPANOTE! OTL
Sev Ba XpNOIUOTTIOCOUV TN CUOKEUN WG TTAIXVISL.

- Mpémel va amoouvSEeTe TN CUOKEUN Ao TO PEVUA: TIPIV ATTO Tov KaBaplopd Kat
TN oUVTAPENON, O€ TIEPIMTWON COAAUATOG AEITOUPYIAG, APOU EXETE TEAEIWOEL VA TN
XPNOIUOTIOIEITE.

» Mn xpnotpomoleite tn cuokeur] €av To KAAwSI0 €xel POapEe(

-Mn BuBilete TN cuoKeLN Péoa O€ vePO OUTE Kal va Tn BPEXETE PE VEPO, aKOUA Kal
KOTA TOV KABapIopo

» Mnv KpOTATE T CUOKEUN UE Bpeypéva xépla.

» Mnv kpatdte Tn cuokeur} amo To ePiBANpa ou givat (eoTd, ald amd Tn Xelpo-Aafn.
« Mnv amoouvdéete Tn cuokeun amd To pevpa TpaBwvtag To KaAwdio, al\d Tpa-
Buwvtag To @I¢ amd v mpida.

+ Mn xpnotporoleite NAeKTPIKN pmalavtéda.

» Mnv kaBapilete Tn ocuokeun pe AelavTikd r StafpwTikd mpoiovta.

« Mn xpnotpomolgite Tn ouokeur o€ Beppokpacia xapunAotepn Twv 0 °C kat vyn-
Aotepn twv 35 °C.

+ Mn XPNOUOTIOIEITE TN CUOKEUT 0AG KAl ETMMIKOWVWVHOTE U éva €E0UCI080TNHEVO KEVTPO
€€UTTNPETNONG TTEAATWY EQV: N CUOKEUN UTIECTN TITWOT), £AV SV AEITOUPYEL KAVOVIKA.

Eyyonon

H ouokeur} oag mpoopileTal AMOKAEIOTIKA Yla OIKIAKH XPron.
Agv pmopei va xpnot-pomotnBei yla emayyeAUATIKO OKOTTO.
H gyyUnon akupwveTal o€ MEPIMTWON aAKA-TAAANANG XPrioNG.

AX ZYMBAANNOYME KAI EMEIZ ZTHV MPOZTAZIATOY MEPIBAAAONTOZX!

(H ouokeur) cog epiéxel TIOAG alomoIroIua 1) AVOKUKAWOTHO UAIKAL.
E & Ta mv napadoon G MaNIdG 6aG GUOKEUAG TTAPOAKAAOUUE EMKOIVWVAOTE
I

pe v etapia <KANAKYKAQZH ZYZKEYON A.E» TnA. 210-5319762, fax 210-
5319766, 1 emokepOeite TNV nAektpovikn SievBuvon www.electrocycle.com

Mpoooyxn! MNa va amoguyeTe TV €€a0O£VION TwWV UMATAPIWV:
« [1oT€ pnv a@AVETE TIC UMATAPIEG VAl POPTICTOUV TTEPIOCOTEPO a6 20 WPEC.
+ Mnv @oprtilete TI¢ pratapieg umePBOAIKA.

AuTég oL 0dnyieg dratiBevra emmiong kat xmmo TO dLAdLKTUAKO PXG TOTTO Www.rowenta.com

Sakal Tiras Makinesi
GUVENLIK ONERILERI

Hatal bir kullanimin sebep olabilecegi her tiirlii tehlikeyi 6nlemek igin,
cihazi kullanmadan 6nce kullanim talimatlarini dikkatlice okuyunuz

- Guvenliginiz dustnlerek bu cihaz yururlukteki standartlara ve diizenlemelere (DUsuik
Gerilim Direktifleri, Elektromanyetik Uyumluluk, Cevre...) uygun olarak tretilmistir.

E'AUHl'JJHlUJHl'JJHllthl
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« Elektrik tesisatinizin voltajinin cihazinizin tizerinde belirtilen voltaj ile ayni oldugun-
dan emin olun. Her tirli baglanti hatasi garantinin kapsamayacagdi, tamir edilemeyecek
hasarlara neden olabilir.

« Yine de cihazin montaji ve kullanimi tlkenizde uygulanan normlara uygun olarak
yapilmalidir.

+ Bu sakal tirag makinesi gozetim altinda olmak suretiyle 3 yasindan kiigiik
cocuklar tarafindan kullanilabilir.

+ Bu cihaz fiziksel, duyusal veya zihinsel engeli olan (eriskin veya cocuk)
veya cihaz hakkinda hicbir tecriibe veya bilgisi olmayan sahislar tarafin-
dan, giivenliklerinden sorumlu bir kisinin gdzetimi altinda olmadiklar
veya bu kisi tarafindan cihazin kullanimi konusunda egitilmedikleri tak-
dirde kullanilmamalidir.

+ Elektrik kablosu hasar gorirse her tirli tehlikeyi onlemek icin tiretici,
yetkili servis veya ayni yetkiye sahip kisiler tarafindan degistirilmelidir.

» DIKKAT EDILMESi GEREKEN NOKTALAR: Cihazi kuru bir yerde mu-
hafaza edin.

+UYARL: Pilleri sarj etmek icin, sadece alet ile birlikte temin edilmis cikanlabilir
giic tinitesini kullanin.

« UYARI: DT Cikanlabilir gii¢ tnitesi 0935: Bu cihaz sadece urunle
birlikte teslim edilen giic unitesiyle birlikte kullaniimalidir 0935.
S

« Bu cihazi kiivet, dus, lavabo veya su olan diger yerlerin yaninda kullanmayin.
- Cihaz banyoda kullanildiginda, kapal olsa bile suyla temasi tehlikeli
olabileceginden kullandiktan sonra fisini ¢ekin.

« Cihaz bertaraf edilmeden 6nce pil ¢ikarilmalidir;

« Pili ctkarmadan 6nce cihazin fisi prizden ¢ekilmelidir.

« Pil emniyetli bir sekilde bertaraf edilmelidir.

« Bu cihaz yalnizca uzman kisiler tarafindan degistirilebilen piller icermektedir.

« Bu cihazin, fiziksel, duyusal ya da zihinsel kapasite agisindan yeterli olmayan Kkisil-
erce ya da deneyim veya bilgi sahibi olmayan kisilerce (cocuklar da dahil olmak tizere),
glvenliklerinden sorumlu bir kimsenin gozetiminde veya bu kimse tarafindan cihazin
kullanimiile ilgili 6nceden bilgilendirildikleri durumlar disinda, kullanilmamasi gerekir.
Cocuklarin cihazla oynamadigindan emin olmak icin kontrol etmek gerekir.

« Cihazin fisten cekilmesi gereken durumlar: temizlik ve bakim islemlerinden 6nce,
calisma bozuklugu olmasi, cihazi kullaniminiz biter bitmez.

- Kablo hasar gérmuigse kullanmayin.

- Temizlemek icin bile olsa suya degdirmeyin, batirmayin.

« Nemli ellerle tutmayin.

« Sicakken govdeden degil sapindan tutun.

« Kabloyu ¢ekerek fisten cikartmayin, prizi tutarak cekin.

« Elektrik uzatmasi kullanmayin.

« Parlatici ve tahris edici Uriinlerle temizlemeyin.

« Cihazi kullanmamaniz ve Yetkili Servise ba vurmaniz gereken durumlar: cihaziniz di
erse ve normal ¢ali mazsa.

+ 0 °C'nin altinda ve 35 °C'nin Usttindeki sicakliklarda kullanmayin.

GARANTI

Cihaziniz sadece evde kullanmak lizere tasarlanmistir.
Ticari ve mesleki amaglarla kullaniimamalidir.
Hatali kullanim durumunda garanti kapsami disinda kalacaktir.

ONCE CEVRE KORUMA!

® Cihaziniz ¢ikarnilarak geri dénistiriilebilecek ya da tekrar kullanilabilecek
degerli malzemeler icerir.
I

Q Yerel atik toplama merkezine gétirin.

Pillerin geri dénusturilmesi.

NiMH pilleri geri dénustirmeden dnce sarjini tamamen bosaltin. Pil
bdlmesini bir alet kullanarak agin, tim baglantilari kesin ve ardindan pil-
leri glivenli bir sekilde geri donustirin.

Bu bilgilere www.rowenta.com Web sitemizden de ulasabilirsiniz.

Tpummep ans 6opogp
MEPbI BE3SONACHOCTU

Mepepn vcnonb3oBaHrem nNprbopa npoymnTariTe
crefyoLyie MHCTPYKLUMM 1 n3beraiTe onacHoCTel,
CBA3aHHbIX C HEMPaBWIbHOW SKCNyaTauuei npubopa.

B uensx Bawen 6e30MacHOCTY AaHHbIA NPUGOP COOTBETCTBYET CYLLECTBYIOLIMM
HOpMaM 1 npaBunam (HOPMaTUBHbIE aKTbl, KacaloWMecs HU3KOTO HanpsXeHus,
3N1eKTPOMArHMTHON COBMECTUMOCTM, OXPaHbl OKPY»KaloLLern cpeapl 1 T.4.).

+Y6eautecb, uTo pabouee HanpsxeHue Balueil 3MeKTPOCeTU COOTBETCTBYeT
HanpsXXeHUto, yKasaHHOMY Ha 3aBOACKON Tabnnuke npubopa. Jliobas ownbka
npu NoAKNoueHnn Npubopa MOXeT NPUBECTV K HEOBPATUMbIM MOBPEXAEHNAM,
KOTOpble He MOKPbIBAOTCA rapaHTUen.

- YcTaHoBKa Npubopa 1 ero MCnosnb30BaHme JOMKHO COOTBETCTBOBATb AENCTBYIOLLMM
B CTpaHe Mosb3oBaTens HopMaTMBam.

« Tpummep Ans 60pofbl MOTYT MCMOMb30BaTb AETH CTaple 3 NeT,
HaXOZALLYECS MOf NPUCMOTPOM.

« [lonyckaetcs ucnonb3oBakme Npibopa AeTbMK 8 NET 1 CTapLLe, a TaKxke
TIALAMI € OrPaHNYEHHbIMY GU3NYECKIMM, CEHCOPHBIMIA AN YMCTBEHHBIMIA
CNOCOBHOCTAMIA, INLIAMY, HE UIMEHOLLMMIA OMbITa Y 3HAHIA, HEOOXOMMMbIX
Mpy 06paLLEHNIA C TaKUMI W3ZENNAMM, TIPW YCNOBMIA, YTO 33 HUMMA
OCYLLECTBAAETCA COOTBETCTBYIOWMIA HAZ30P WM OHI 03HAKOMAEHI C
VHCTPYKLMAMY, Kacalowummca 6e3onacHoro 1Cronb3oBaHmua npnbopa
1 OODBACHAIWIMA PUCKM, BO3HIKAIOWNE B XOAE E€r0 WCMONb30BaHMA.
He paspeuwaiite petam urpatb ¢ npubopom. Ounctka 1 TeXHYecKoe
0bCNyKVBaHIE He OMKHO BbINONHATLCA ATbMM O€3 HaA30pa B3POCTbIX.

« Ecnn WwHyp nuTaHna nopexgeH, B Liendax 6e30nacHoCTy ero 3ameHa
[0MHa BbINONHATLCA NPOU3BOAUTENEM, B YNIONHOMOYEHHOM CEPBUCHOM
LieHTpe i KBaMULMPOBAHHBIM CMIELManUCTOM.

« MEPbINPEJOCTOPOMHOCTW: XpaHuTe npubop B Cyxom mecTe.

« [IPEQYMPEXOEHUE. [Ins 3apagkv akkyMynaTopa MCNonb3yiTe TONbKO
CbeMHbII ONOK NTaHWA, MOCTABAAEMbIA C JaHHbIM YCTPOICTBOM.

« NMPEJOCTEPEXEHMWE: D11 CbemHblit 6nok nwutanus 0935:
Wcnonb3yitte 3MMNATOP TOMBKO C aKKyMynaTopHOI 6atapeei
nocTaenaemoil B Komnnekre 0935.

« 3anpeLaeTcs Nonb3oBaTbCA NPUOOPOM B HEMOCPEACTBEHHOW 6NIM30CTN

OT eMKOCTel, B KOTOPbIX HaxoAuTcA Bofa (BaHHa, AylweBas KabuHa, %

YMbIBaNbHUK U T.M.). N

« Ecnv npubop mncnonb3yeTtca B BaHHON KOMHaTe, Nocsie 1Cnoib30BaHUA
OTK/IOYaNTe ero OT CeTU, TaK KaK BNIM30CTb K BOAE MOXKET NPefCTaBnsTb ONacHOCTb
Jaxke B cyiyyae, ecnv Npubop BbIKOYEH.

- Mepep ytunusauvein n3genma Heo6XoANMO 13BieUb U3 Hero baTapelo.

« Mpwn un3BneyeHnn 6Gatapey YCTPOWCTBO AOMKHO ObiTb OTKIIOYEHO OT ceTn

3N1eKTPONUTaHUA.
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« baTtapes gomkHa 6bITb yTUNM3MPOBaHa 6e3onacHbIM CNocoboMm.

+ ITOT Npubop ocHalleH 6aTapeiikamy, 3aMeHATb KOTOpble UMeeT NPaBo TONbKO

KBanMPpMLUMPOBaHHbI NepcoHarn.

+ YCTPOWCTBO He npefHa3HauYeHo A UCMOJb30BaHNA JIIOAbMU C OrPaHNYeHHbIMU
dU3NYECKNMUN 1 YMCTBEHHBIMI CMOCOBHOCTAMM (BKOYas feTell), a TakxKe nofbMu,
He UMelL MM COOTBETCTBYIOLLEro OMbiTa NN HEOOXOANMbIX 3HaHWI. YKa3aHHble
nnua MOryT MCNonb30oBaTb AaHHOE YCTPOWCTBO TOMbKO MoA HabnofgeHvem unm
nocsie noayyYeHna MHCTPYKLMIA NO ero sKCrayataumny oT ML, OTBEeYaloLWmX 3a Ux
6e3onacHocTb. CnefuTe 3a TeM, YUTOObI IeTH He Urpasin C yCTPONCTBOM.

« Mprbop cnefyeT oTKNIOUATL OT CETU B CNIEAYIOLNX CITyYanX: MpeXxae YeM NpucTynuTb
K YNCTKE UKW TeKyliemy yxofy 3a nprubopom, B cslyyae HenpaBuibHOW paboTbl
npubopa, Nocne ero NCNoNb30BaHWA, a TakxKe B TOM Cilyyae, ecniv Bbl ocTaBnaeTe
nprbop 6e3 NpP1CcMoTpPa, Aaxke Ha KOPOTKOE Bpems.

+ 3anpeLyaeTca nNosb30BaTbCA MPUOOPOM, ECIIN LWHYP NUTAHNUA NOBPEXKIEH.

« 3anpeLyaetca norpyxatb npnbop B BOAY, Aake ANA TOro, UToObl €ro BbIMbITb.

+ He npukacaiitecb K npnbopy BAaKHbIMU PyKamu.

+ He npukacaiitecb K Kopnycy npubopa, T.K. OH HarpeBaeTcs, aepXxute npnbop 3a
PYyuKy.

+ YT06bI OTKNIOUNTL NPUOOP OT CETYU, TAHWTE HE 3a LWWHYP NUTaHWUA, a 3a BUIKY.

+ 3anpeLyaeTca 1CMob30BaThb ANEKTPUYECKU YATUHUTENb.

+ 3anpewaeTca YMCTUTb NPMOOP MOpPOLIKaMU, CofepXalnmn abpasvBHble UK
KOPPO3VBHble BeLLecTBa.

« 3anpeLyaetca ncrnonb3oBaHme nprbopa npu Temnepatype Hxe 0 °C n Bbiwwe 35 °C.

+ He nonb3yiTecb Nprb6opom 1 obpatianTecs B yNOSTHOMOUYEHHbIN CEPBUCHBIN LIEHTP
B CNIepytoLyX Cnyyasx: npy nageHun nnm cbonx B pabote npubopa.

FAPAHTUA

[aHHbIN Nprbop NpeaHa3HauYeH UCKIIOUMTENIbHO ANs GbITOBOro UCMOSIb30BaHUA.
3anpellaeTcs ero NCnonb3oBaHve B NPOGeCcCMOoHanbHbIX LENsX.
HenpasunnbHoe ucrnonb3oBaHme Nprbopa OTMEHAET AeiCTBIUE rapaHTUK Ha Npubop.

3ALLUTA OKPYXKAIOLLE CPEAbI NMPEBbILIE BCErO!

D [aHHOe YCTPONCTBO COQEPXKUT LieHHbIe MaTepuarbl, MPUroAHbIe AN
nepepaboTKy 1 BTOPUYHOrO UCMO/b30BaHNA.

9 Chaiite ero B 6nvKaiiLnii NyHKT c6opa OTXOA0B.

YTunusauus 6atapeek.

MNepepn wn3sneyeHvem 6Gatapeek NiMH nonHocTblo paspaguTe uXx.
OTKpounTe 6aTapenHbll OTCEK C MOMOLLbIO UHCTPYMEHTa, 06pexbTe BCe
coefiJMHeHMs, a 3aTeM yTUNN3NPYINTe 6aTapeiky 6e30nacHbIM CoCO60oM.

Tn WHCTPYKLUUN TaKXe A0CTYNHbI Ha Be6-caiTe Hallell KOMNaHUK o apgpecy
www.rowenta.com
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Tpumep ana 6opoau
NMOPALOU 3 BE3MNEKU

Mepea nepwnm BUKOPUCTaHHAM Npunagy o3HanomTech 3
LMV THCTPYKLIAMU, Wo6 YHUKHYTI 6yab-AKoT Hebe3neyHoT cuTtyauii,
AKa MOXe CKNacTUCA BHaCNifOK HenpaBunbHOI ekcnnyaTauii.

- Bawa 6e3neka rapaHTyeTbCA BiANOBIAHICTIO LbOro Npunagy YAHHUM CTaHAapTaMm i
HOpPMaMm (OVPEKTMBY CTOCOBHO HN3bKOBOJSIbTHOTO O6MafiHaHHS, efleKTpoMarHiTHol
CYMiCHOCTI, 3aX1CTy AOBKINNA Ta iH.).

- MNepeBipTe, W06 Hanpyra y BUKOPUCTOBYBAHI BaMUn efieKTpoMepexi Bignosigana
Hanpysi, BKa3aHin Ha npwunaai. byab-Ake HenpaBunbHe NiAKNIOYEHHA A0
enekTpomepexi Moxe NMPU3BeCT A0 HEMOMPABHMX MOLWKOAXKEHb NPUIagy, Ha AKi
rapaHTisi He NOLUNPIOETLCA.

Y 6yab-AKOMy BMMafKy Cnocobu yCTaHOBMEHHS | BUKOPUCTaHHA Npuiagy NoBUHHI
BiANOBIAATV BUMOraM HOPMaTUBHUX [JOKYMEHTIB, YNHHMX Y BaLliil KpaiHi.

+ Lleit Tpumep ana bopogn Moxe BUKOPUCTOBYBATIACA AiTbMM BIKOM Big 3
POKiB, AKi nepebyBatoTb Nif HarNAZOM.

+ Let npucTpiit MoXe BIIKOPICTOBYBATIACH AITbMU BIKOM Bif} 8 POKIB i BULLE
Ta 0C00aMI 3 0OMEXEHNMI QI3MYHIMI, CEHCOPHUMI aBO PO3YMOBMM
MOXNMBOCTAMY, 0COOaMA, AKi He MatoTb JOCTaTHHO AOCBIAY Ta 3HaHb,
HeoOXigHwX AnA NOBOIKEHHA C TaKIMIA BINPOBaMI , 33 YMOBY, AKLLIO 32 HUMM
NPOBOATLCA BiAMOBIAHMI HarnAg ab0 BOHW 03HANOMNEHI 3 IHCTPYKLiAMM
OO HE3MEYHO0 BUKOPICTAHHA MPUCTPOIO | PO3yMitoTb Hebe3neky, Lo
Moxe BibyTvca. He go3gonaiiTe gitam rpaty 3 npuctpoem. QuuieHHa Ta
06CNyroByBaHHA He MOBIHHO OYTY BIKOHaHe AiTbMY 663 HarnAgy.

11|06 yHKHYTI Hebe3neKi, y pasi NOLKOKEHHA eneKTPOLIHYpa oro Clig
3aMiHUTI Ha NigNPUEMCTBI BUPOBHIKA, B 100 BifAiNi MicnANpoaaXHoro
0bCnyroByBaHHA ab0 3BEPHYBLLMCH 40 CeLjianicTa BiANOBiAHOI KBanidikaLii.

« YBATA: 36epiraiite npunag y Cyxomy MicLli.

« NOMEPELXEHHA. [Ina 3apampkaHHA akymynaTopa BUKOPUCTOBYiTe
NUWE 3HIMHUIA BNOK XMBNEHHS, WO MOCTAYAETHCA Pa3oM i3 LM
npunagom.

+ MOMEPEAXEHHA: DL-C 3HimHuit 6nok xmenerHa 0935: Lei npunag
MOXHa BUKOPWCTOBYBATU NALE 3 aKyMynATOPHOK GaTapeeio Lo
nocTayaeTbea y komnnekTi 0935.

- Len npunag He MoXXHa BMKOPWCTOBYBaTM MOGNM3Y BaHHM, Ayuly,
YMUBaJNbHMKA Y iHLWIWX MOCYANH 3 BOFOIO. Qb
- fIKWo npunag nNpauioe y BaHHI KiMHaTi, 1Oro NoTpibHO BigKMoyaTL Bif N

eneKkTpomepexi ogpasy nicna 3akiHYeHHA BUKOPUCTaHHA, TOMY WO BiH
MOXe CTaHOBUTY Hebe3neKy HaBiTb Nic/A BUMKHEHHS.

- baTapelo HeobXigHO BUNHATY 3 Npunagy nepea noro ytunisadieto;

« [Mpunag Heob6XiAHO BIAKNIOUNTI Bifl MepeXXi XNBNEHHSA Nepeq BUiMaHHAM 6aTaper;

- baTapelo cnig yTunisysatin 6e3neuHo.

- Llei npunag cnopsagxeHunin 6atapeinkamu, 3amiHioBaTV AKi Ma€ MpaBo nuwwe

KBanipikoBaHWin nepcoHan.

« Llei npvnap He NOBUHEH BUKOPUCTOBYBATUCb 0cobamu (B TOMy Yncni AiTbMu), AKi
MaloTb 06MeXeHi Gi3nyHi, Uy TTEBI UM PO3YMOBI MOXKIMBOCTI @60 He MatoTb MOTPIGHOro
[OCBifly UM 3HaHb, AKLLO 0C06a, BiANOBiAanbHa 3a iXHI0 6e3neKy, He 3[iNCHIOE 3a HUMK
Harnagy abo nmonepeAHbO He Aana BKa3iBOK LWOAO BMKOPWUCTaHHA npunagy. Cnig
HarnAzaTy 3a 4itbMu, Wo6 BOHM He Fpannca 3 Npunagom.

«Mpwnag NoTpibHO BifKNOUYaTK Bif eNEKTPOMEpPEXI: Nepes BUKOHAHHAM onepawiii
ouKLEeHHA abo pornagy, AKWO BiH He Npautoe AK cnig, oapasy nicna 3akiHyeHHs
BMKOPUCTaHHSA.

+ He BuKopwucToBy#iTe Npunag, AKLO NOro eNnekTPOoLLHYP NOLUKOAXKEHWI.

+ He 3aHyptoniTe npunag y Bogy i He nifcTaBnAnTe MOro nif CTpyMmiHb BOAW, HaBiTb Nif
Yac OUULLEHHSA.

+ He Topkantecb npunagy, AKLO y BaC BOOTi PyKu.

+ BepiTb Npunag He 3a KOpNyc, NOKM BiH Lie rapaynii, a 3a pyukKy.

« Bigkniouatoun npunag Big enekTpomepexi, TArHiTb He 3a eNeKTPOLLUHYP, a 3a BUJIKY.

+ He KopucTyiiTecb enekTponofoBXKyBayem.

« He BrKOpurCTOBYWiTe ANA OUMLLEHHA abpa3unBHi UM KOPO3ilHi maTepianu.

+ He KopucTyiiTech npunagom npu Temnepatypax Huxue 0 °Ci suwe 35 °C.

+He KopucTtynTechb Balimm NpunafoM i 3BepHITbCA A0 YNOBHOBAXXeHOro cepsic-
LieHTPY, AKLLIO NpWiaj najas Ha nignory abo He npauioe AK cig,.

FAPAHTIA

Balu npunaa nprsHayeHn TinbKu 41f No6yTOBOro BUKOPUCTAHHS.
Moro He MOXXHa BUKOPUCTOBYBaTMW Asist NPOodecinHoi AisnbHOCTI.
HenpaBunbHe BUKOpUCTaHHA Npunagy TArHe 3a CO6010 aHyIOBaHHA rapaHTi.




3AXUCT AOBKUIIA NOHAR YCE!

® Baw npunag MicTUTb UiHHI MaTepianu, AKi NignAraloTb BTOPUHHIN
nepepooLi.
< BigHeciTb /10ro B MicLieBuiA NHKT 360pY BiAXOAiB.

I Yrunisauia 6aTapen.

Mepw Hix BuiimaTy 6aTapei NiMH, noBHicTio po3pAgiTh ix. Bigkpuiite
6aTapelHuii BiACiK 3a JONOMOTrot iHCTPYMEHTa, MepepixkTe BCi 3'€HaHHA
Ta BigaanTe 6aTapeto Ha nepepobKy He3neyHrmM cnocobom.

Lli iHcTpyKLii TaKOXK AOCTYNHI Ha HawWoMy cainTi www.rowenta.com

Stiihac vousu
BEZPECNOSTNIi DOPORUCENI

Pfed pouZitim piistroje si pozorné prectéte navod,
vyhnete se tak pfipadnym disledkdim nespravného pouziti.

+ V zajmu vasi bezpecnosti je tento pfistroj ve shodé s pouzitelnymi normamia predpisy
(smérnice o nizkém napéti, elektromagnetické kompatibilité, Zivotnim prostredi...).

- Pfesvédcte se, zda napéti vasi elektrické instalace odpovida napéti vaseho pfistroje.
Pii jakémkoli chybném pfipojeni k siti mize dojit k nevratnému poskozeni pfistroje,
které nebude kryto zérukou.

« Instalace vaseho pfistroje musi nicméné splfiovat podminky norem platnych ve vasi
zemi.

« Tento zastiihovac voust mohou pouzivat déti od 3 let pod dohledem.

+ Tento spotrebi¢ smi byt pouzivan détmi ve véku od 8 let, stejné jako
osobami se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schop-
nostmi nebo bez zkusenosti a znalosti, pokud jsou pod dohledem nebo
byly instruovény o bezpecném pouZiti spotfebice a chapou rizika, k nimz
mUzZe dojit. Déti si se spotfebicem nesméji hrét. Cisténi a uZivatelskou
Udrzbu nesmi provadét déti bez dozoru.

+V/ pfipadé, Ze je napajeci Silira poskozend, nechte ji z bezpecnostnich
dlvodu vyménit u vyrobce, v autorizované zarucni a pozarucni opravné,
pfipadné opravu svéfte osobé s odpovidajici kvalifikaci.

» UPOZORNENI: Przechowywa¢ urzadzenie w suchym migjscu.

+ VAROVAN(: Pro dobijeni baterie pouzivejte pouze odpojitelny napajeci
zdroj doddvany s timto piistrojem.

+ UPOZORNENIE: o1+ Odpojitelny napajeci zdroj 0935: Pristroj musi
byt pouzivany vyhradne s dodanym napéjacim adaptérom 0935.

- Pfistroj nepouZzivejte ve vané, ve sprie, v umyvadle nebo v nddobéach

obsahujicich vodu. %

« Je-li pfistroj pouzivan v koupelné, po jeho vypnuti jej odpojte ze sité, pro- N
toze blizkost vody mUze predstavovat nebezpedi, i kdyz je pfistroj vypnut.

« Pfed likvidaci pfistroje se musi baterie vyjmout z pfistroje;

« Pfi odstranéni baterie musi byt pfistroj odpojen od sité;

- Baterie se musi zlikvidovat bezpe¢nym zptsobem.

- Tento pristroj obsahuje baterie, které mohou ménit pouze kvalifikované osoby.

+ Tento pfistroj neni uré¢en k tomu, aby ho pouzivaly osoby (véetné déti), jejichz
fyzické, smyslové nebo dusevni schopnosti jsou snizené, nebo osoby bez patfi¢nych
zkusenosti nebo znalosti, pokud na né nedohliZi osoba odpovédnd za jejich
bezpecnost nebo pokud je tato osoba predem nepoucila o tom, jak se pfistroj
pouziva. Na déti je tfeba dohlizet, aby si s pfistrojem nehraly.

« Pfistroj musi byt odpojen:

- pred jeho ¢isténim a Gdrzbou,

- v pfipadé jeho nespravného fungovani,

- a jakmile jste jej prestali pouzivat.

- Pfistroj nepouzivejte, je-li poskozeny elektricky napéjeci kabel

« Pfistroj neponofujte do vody (ani pfi jeho ¢isténi)

« Pfistroj nedrzte vihkyma rukama.

- Nedrzte jej za télo pfistroje, které je horké, ale za rukojet

- Pfi odpojovani ze sité netahejte za privodni snru, ale za zastrcku.

+ Nepouzivejte elektricky prodluzovaci kabel.

- K ¢isténi nepouzivejte brusné prostiedky nebo prostredky, které mohou zpusobit
korozi.

« Pfistroj nepouzivejte pfi teplotach nizsich nez 0 °C a vy3sich nez 35 °C.

- Pristroj nepouzivejte a obratte se na autorizované servisni stredisko, pokud:

-pristroj spadl na zem.

-pristroj fadné nefunguje.

ZARUKA

Tento pfistroj je uréen vyhradné pro pouziti v domacnosti.
Pfistroj neni uréen k pouzivani v komer¢nich provozech.
V pfipadé nespravného pouziti pfistroje zanika zaruka.

PODILEJME SE NA OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI!

(® Vas pristroj obsahuje ¢etné materidly, které Ize zhodnocovat nebo
recyklovat.

9 Svérte jej sbérnému mistu nebo, neexistuje-li, smluvnimu servisnimu ste-
disku, kde s nim bude nalozeno odpovidajicim zptsobem.

|

Recyklace baterii
Pro vynéti akumulator(i NiMh je nejdfive zcela vybijte. Pomoci néstroje
otevrete pouzdra pfistroje, preruste spoje, akumulatory bezpe¢nym zpt-
sobem recyklujte.

Tyto instrukce jsou k nahlédnuti také na nasich strankach www.rowenta.com

Trymer do brody
ZASADY BEZPIECZENSTWA

Przeczytaj instrukcje przed uzyciem urzadzenia,
aby unikna¢ wszelkich zagrozen wynikajacych z nieprawidtowej obstugi.

+ Dla Twojego bezpieczenstwa, urzadzenie to spetnia wymogi obowiazujacych normi
przepiséw (Dyrektywy Niskonapieciowe, przepisy z zakresu kompatybilnosci elektro-
magnetycznej, normy srodowiskowe...).

« Sprawdz, czy napiecie Twojej instalacji elektrycznej odpowiada napieciu urzadzenia.
Kazde nieprawidtowe podtgczenie moze spowodowac nieodwracalne szkody, ktére
nie s pokryte gwarancja.

« Instalacja urzadzenia i jego uzycie musza by¢ zgodne z normami obowigzujacymi w
Twoim kraju.

« Ten trymer do brody moze by¢ uzywany, pod nadzorem, przez dzieci w
wieku od 3 roku zycia.

» Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci powyzej 8 roku zycia
oraz 0soby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, czuciowych i
umystowych oraz osoby nieposiadajace stosownego doswiadczenia
lub wiedzy wyfacznie pod nadzorem albo po otrzymaniu instrukgji do-
tyczacych bezpiecznego korzystania z urzadzenia. Dzieci nie powinny
wykorzystywa¢ urzadzenia do zabawy. Czyszczenie oraz czynnosci
konserwacyjne nie powinny by¢ przeprowadzane przez dzieci bez
nadzoru dorostych.

+ W razie uszkodzenia przewodu zasilajacego, powinien on by¢ wy-
mieniony u producenta, w punkcie serwisowym lub przez osoby o
rownowaznych kwalifikacjach, w celu unikniecia zagrozenia.

« OSTRZEZENIE: Przechowywac urzadzenie w suchym miejscu.

» OSTRZEZENIE: by natadowa¢ baterie, uzywaé tylko zdejmowanej jed-
nostki zasilajacej zataczonej do urzadzenia.

+ OSTRZEZENIE: >-L_1 Zdejmowana jednostka zasilajaca 0935: Nalezy
stosowac wyfacznie zasilacz dostarczony wraz z urzadzeniem 0935.

- Nie wolno uzywad tego urzadzenia w poblizu wanien, prysznicéw,
‘

umywalek i innych naczyn wypetnionych woda.

- Jezeli urzadzenie jest uzywane w fazience, odtacz je od zrédta zasilania po
kazdym uzyciu, poniewaz blisko$¢ wody stanowi zagrozenie takze wtedy,
gdy urzadzenie jest wytaczone.

- Przed utylizacja akumulator nalezy wyjac z urzadzenia;

+ W czasie wyjmowania akumulatora urzadzenie nalezy odtaczy¢ od zasilania;

- Akumulator nalezy zutylizowaé w bezpieczny sposéb.

- To urzadzenie posiada baterie, ktére moga zosta¢ wymienione wytacznie przez wy-

kwalifikowane osoby.

- Urzadzenie to nie powinno by¢ uzywane przez osoby (w tym przez dzieci), ktérych
zdolnosci fizyczne, sensoryczne lub umystowe s ograniczone, ani przez osoby nie
posiadajace odpowiedniego doswiadczenia lub wiedzy, chyba Ze osoba odpowie-
dzialna za ich bezpieczenstwo nadzoruje ich czynnosci zwigzane z uzywaniem
urzadzenia lub udzielita im wczesniej wskazéwek dotyczacych jego obstugi. Nalezy
dopilnowag, aby dzieci nie wykorzystywaty urzadzenia do zabawy.

« Urzadzenie powinno by¢ odtaczane od zrédta zasilania: przed myciem i konserwacja,
w przypadku nieprawidtowego dziatania, zaraz po zakonczeniu jego uzywania.

- Nie uzywaj urzadzenia jesli kabel jest uszkodzony.

- Nie zanurzaj urzadzenia w wodzie ani nie wktadaj go pod biezaca wode, nawet w
celu jego umycia.

- Nie trzymaj urzadzenia mokrymi rekoma.

« Nie trzymaj urzadzenia za goraca obudowe, ale za uchwyt.

« Aby wylaczy¢ urzadzenie z sieci, nie pociggaj za kabel, ale za wtyczke.

- Nie stosuj przedtuzaczy elektrycznych.,

- w przypadku nieprawidtowego dziatania,

- zaraz po zakonczeniu jego uzywania.

- Nie uzywaj urzadzenia jesli kabel jest uszkodzony

« Nie zanurzaj urzadzenia w wodzie ani nie wktadaj go pod biezacg wode, nawet w
celu jego umycia.

« Nie trzymaj urzadzenia mokrymi rekoma.

 Aby wylaczy¢ urzadzenie z sieci, nie pociggaj za kabel, ale za wtyczke.

« Nie stosuj przedtuzaczy elektrycznych.

» Do mycia nie uzywaj produktéw szorujacych lub powodujacych korozje.

« Nie uzywaj w temperaturze ponizej 0 °C i powyzej 35 °C.

« Nie uzywaj urzadzenia i skontaktuj sie z Autoryzowanym Centrum Serwisowym, gdy:
urzadzenie upadto lub nie funkcjonuje prawidtowo.

GWARANCJA

Twoje urzadzenie przeznaczone jest wylacznie do uzytku domowego. Nie moze by¢
stosowane do celéw profesjonalnych. Gwarancja traci waznos¢ w przypadku niewtas-
ciwego uzytkowania urzadzenia.

Bierzmy czynny udziat w ochronie srodowiska!

(@ Twoje urzadzenie jest zbudowane z materiatéw, ktére moga by¢
poddane ponownemu przetwarzaniu lub recyklingowi.

D W tym celu nalezy je dostarczy¢ do wyznaczonego punktu zbiorki.
Nie nalezy go umieszcza¢ z innymi odpadami komunalnymi.

I

Recykling baterii
Aby wyja¢ akumulatory NiMh, roztadowac je catkowicie przed
demontazem. Otworzy¢ obudowe urzadzenia za pomoca odpowied-
niego narzedzia i odtaczy¢ przewody. Poddac¢ akumulatory bezpiecznemu
recyklingowi.

Instrukcja dostepna jest takze na stronie internetowej: www.rowenta.com

Urejevalnik brade
VARNOSTNI NASVETI

Pred uporabo naprave preberite navodila,
da preprecite morebitno nevarnost zaradi nepravilne uporabe.

- Ta naprava ustreza veljavnim standardom in predpisom (direktive za nizko napetost,
elektromagnetno zdruzljivost, okolje ...).

« Preverite, ali napajalna napetost vase elektricne napeljave ustreza napetosti
naprave. Napacna prikljucitev na omrezje lahko povzro¢i nepopravljivo skodo, ki ni
vkljucena v garancijo.

« Instalacija naprave in njena uporaba morata biti v skladu z veljavnimi standardi v
vasi drzavi.

« Ta urejevalnik brade lahko pod nadzorom uporabljajo otroci, starejsi

od 3 let.

+ Napravo lahko uporabljajo otroci stari 8 let ali vec in osebe z zmanjsa-
nimi fizicnimi, senzomimi ali umskimi sposobnostmi ali brez izkusen; in
znanja, Ce so pod nadzorom ali delezni navodil v zvezi z varmno uporabo
naprave in razumejo mozne nevarnosti. Otroci se z napravo ne smejo
igrati. Pri CiSCenju in vzdrzevanju otroci brez nadzora ne smejo biti pri-
sotni.

+ Ce je napajalni kabel naprave poskodovan, ga mora zaradi nevarnosti
elektricnega udara zamenjati proizvajalec, njegov pooblasceni servis ali
ustrezno usposobljena oseba.

+ OPOZORILO: Aparat hranite na suhem mestu.

+ OPOZORILO: Za polnjenje baterije uporabljajte le snemljivo napajalno

enoto, prllozeno tej napravl.

+ OPOZORILO: D11 Snemljiva napajalna enota 0935: Aparat se sme

uporabljati izkljucno s prilozenim polnilcem 0935.

- Naprave ne uporabljajte v bliZini kopalnih kadi, tu$ kabin, umivalnikov ali

posod, ki vsebujejo vodo. Ce napravo uporabljate v kopalnici, jo po uporabi @

izklopite iz vti¢nice, saj lahko blizina vode predstavlja nevarnost tudi, ko je

naprava izkljucena.

- Naprava ni predvidena za uporabo s strani oseb (kamor so vkljuceni tudi otroci)
z zmanjsanimi fizi¢nimi, ¢utilnimi ali dusevnimi sposobnostmi, ali oseb, ki ni-
majo izkusenj z napravo, oziroma je ne poznajo, razen ¢e oseba, ki odgovarja za
njihovo varnost, poskrbi za nadzor ali za predhodno usposabljanje o uporabi naprave.
Poskrbeti je treba za nadzor otrok in prepreciti, da se igrajo z napravo.

- Preden napravo zavrzete, morate iz nje odstraniti baterijo.

« Preden odstranite baterijo, morate napravo izkljuditi iz napajalnega omrezja.

- Baterijo je treba zavreci na varen nacin.

- Ta aparat vsebuje baterije, ki jih lahko zamenjajo samo usposobljene osebe.

- Napravo morate izkljuciti iz omreZja: pred ¢iS¢enjem in vzdrzevanjem, v primeru
nepravilnega delovanja, takoj po prenehanju uporabe.

- Ne uporabljajte naprave, ce je kabel poskodovan.

- Ne potapljajte je v vodo in ne postavljajte pod pipo, niti pri ¢is¢enju.

« Ne drzite je z vlaZznimi rokami.

- Ne drzite je za ohisje, ki je vroCe, ampak za rocaj.

- Ne izkljucite je tako, da povlecete za kabel, ampak izvlecite vtikac.

- Ne uporabljajte elektricnega podaljska.

« Ne distite je z grobimi ali korozivnimi sredstvi.

+ Ne uporabljajte je pri temperaturi, ki je nizja od 0° Cin visja od 35° C.

- Ne uporabljajte naprave in se obrnite na pooblas¢en servisni center:

-v primeru padca naprave na tla

-¢e ne deluje pravilno.

GARANCLUA

Naprava je namenjena samo za uporabo v gospodinjstvih.
Ne sme se uporabljati v profesionalne namene.
V primeru napacne uporabe postane garancija ni¢na in neveljavna.

SODELUJMO PRI PRIZADEVANJIH ZA ZASCITO OKOLJA!

(® Vasa naprava vsebuje Stevilne vredne materiale, ki se lahko reciklirajo.
29 Zatojo odnesite na zbirno mesto, ¢e ga ni pa v pooblai¢en servisni center,
kjer jo bodo ustrezno predelali.

Recikliranje akumulatorjev

Ce zelite odstraniti akumulatorje NiMh, pustite, da se pred demontazo
popolnoma izpraznijo. Ohisje naprave odprite z orodjem, prerezite
povezave in reciklirajte akumulatorje na varen nacin.

Ta navodila se nahajajo tudi na nasi spletni strani www.rowenta.com

s«

Strihac fuzov
BEZPECNOSTNE POKYNY

Pred pouzitim pristroja si precitajte pokyny a predchadzajte
nebezpecenstvu sposobenom nespravnou manipuldciou.

- Aby bola zaistend Vasa bezpecnost, tento pristroj zodpovedd platnym normam a
predpisom (smerniciam o nizkom napati, o elektromagnetickej kompatibilite, o
zivotnom prostredi...).

- Skontrolujte, ¢i napétie vasej elektrickej instalacie zodpovedd napatiu vasho pristroja.
Akékolvek nespravne zapojenie moze spOsobit nendvratné skody, na ktoré sa zaruka
nevztahuje.

- InStalacia pristroja a jeho pouzivanie musia byt v stlade s normami platnymi vo
VaSom State.

« Tento zastrihavac brady mozu pouzivat deti od 3 rokov pod dohladom.

+ Toto zariadenie moZe byt pouzivané detmi od veku 8 rokov a osobami
50 znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentélnymi schopnostami,
alebo osobami s nedostatkom skiisenosti a vedomosti, ak sl pod dohla-
dom alebo boli oboznamené s bezpecnym pouZzitim tohto zariadenia a
rozumeji moznym rizikdm. Deti si so spotrebicom nesmd hrat. Cistenie
a pouzivatelsku udrzbu nesmd vykondvat deti bez dozoru.

+ Ak je napdjaci kabel poskodeny, je potrebné, aby ho vymenil vyrobca,
jeho zékaznicky servis alebo osoby s podobnou kvalifikéciou, aby sa pre-
dislo nebezpecenstvu.

« UPOZORNENIE: Predizite tym jej Zivotnost. Pristroj udrziavajte v suchu.

+ VAROVANIE: Na dobijanie batérie pouzivajte iba odpojitelny napdjaci
zdroj dodavany s tymto pristrojom.

+ UPOZORNENIE: {1+ Odpojitelny napdjaci zdroj 0935: Pristroj musi

byt pouzivany vyhradne s dodanym napdjacim adaptérom 0935.

- Tento pristroj sa nesmie pouzivat v blizkosti vani, spfch, umyvadiel ani

inych nadob, v ktorych sa nachadza voda.

« Pri pouzivani pristroja v kipelni, pristroj po pouziti odpojte z elektrickej @
siete, pretoze blizkost vody mo6ze predstavovat nebezpecenstvo aj v
pripade, Ze je pristroj vypnuty.

- Pred likvidaciou pristroja sa musi batéria vybrat z pristroja;

« Pri odstrafiovani batérie musi byt pristroj odpojeny od siete;

- Batéria sa musi zlikvidovat bezpe¢nym sposobom.

- Tento pristroj obsahuje batérie, ktoré mozu vymenit len kvalifikované osoby.

- Tento pristroj nesmu pouzivat osoby (vratane deti), ktoré maju znizenu fyzicky,
senzorickd alebo mentalnu schopnost, alebo osoby, ktoré nemaju na to skdsenosti
alebo vedomosti, okrem pripadov, ked'im pri tom pomaha osoba zodpovedna za ich
bezpecnost, dozor alebo osoba, ktora ich vopred pouci o pouzivani tohto pristroja. Je
vhodné dohliadat na deti, aby ste si boli isti, Ze sa s tymto pristrojom nehraju.

- Pristroj je potrebné odpojit z elektrickej siete: pred ¢istenim a Udrzbou, v pripade, ze
dojde k prevadzkovym poruchdm a ked'ste ho prestali pouzivat.

« Pristroj nepouzivajte, ak je poskodeny napéjaci kabel.

- Nepondrajte ho do vody, ani ak by ste ho chceli odistit.

« Nechytajte ho vlhkymi rukami.

« Pristroj nechytajte za teplu cast, ale za rukovat.

- Pri odpajani z elektrickej siete netahajte za napéjaci kabel, ale za zastrcku.

- Nepouzivajte elektricku predlZovaciu Snuru.

« Nedistite ho drsnymi ani koréznymi prostriedkami.

- Nepouzivajte ho v pripade, Ze teplota v interiéri klesla pod 0 °C alebo vystupila nad
35°C.

- Pristroj nepouzivajte a obratte sa na autorizované servisné stredisko, ak : pristroj
spadol, ak normalne nefunguje.

ZARUKA
Tento pristroj je uréeny na bezné domace pouzitie.

Nemoze sa pouzivat na profesiondlne ucely.
V pripade, Ze sa pristroj nespravne pouziva, zaruka straca platnost.

PRISPEJME K OCHRANE ZIVOTNEHO PROSTREDIA!

@ Tento pristroj obsahuje vela zhodnotitelnych alebo recyklovatelnych
materialov.

9 Odovzdajte ho na zberné miesto, alebo ak takéto miesto chyba, tak
autorizovanému servisnému stredisku, ktoré zabezpedi jeho likvidaciu.

I

Recyklacia batérii
Ak chcete NiMh akumulatory zlikvidovat, pred vybratim ich Gplne vybite.
Pomocou nastroja otvorte kryt pristroja, prerezte vodice a akumulatory
recyklujte vhodnym sposobom.

Tieto inStrukcie su dostupné aj na nasich webstrankach www.rowenta.com
I'Ipoque YKasaHuATa, npean Aa nsnonsearte ypena,
3a fa n3berHerte BCAKAKBM puckose,

. npeansBnkaHu OT HenpasuiHa yn0Tpe6a.

Tpumep 3a opopmaHe Ha Gpapa
CbBETU 3A BESOMACHOCT

- 3a Balwata 6e30MacHOCT TO3M ypeA CbOTBETCTBA Ha CTaHAAPTUTE U Ha AelicTBalaTa
HopMaTuBHa ypenba (HuckoBonTtoBa ANpeKTrBa, [IMpeKTBa 3a enekTpomMarHuTHa
CbBMeCTMOCT, [lupeKT1Ba 3a ona3BaHe Ha OKOJHaTa cpeaa 1 ap.).

- [poBepeTe gany 3axpaHBaHETO Ha ypeAa OTrOBOPA Ha eflekTpryecKaTa BU Mpexa.
HenpaBunHoTo 3axpaHBaHe MOXe Aa NPUUMHI HeobpaT!MK NMOBPEAN, KOUTO He ce
MoKpmWBaT OT rapaHLuAT.

+ IHcTanupaHeTo Ha ypeaa 1 13non3BaHeTo My TpAbBa Aa OTroBapAT Ha AeicTBalmTe
CTaHAAPTM BbB BalllaTa jbpxKaBa.

« To3n Tpumep 3a 0hopmAHe Ha bpaa MOXe Aa Ce U3Mon3Ba OT AeLa Ha
Bb3PACT Haf 3 TOAMHM, ako Ca NOCTaBEHM Nof HabtopeHve.

« To31 ypen MOXe [a Ce M3non3Ba OT AL Had 8 roguHM 1 nuLa ¢
OTPaHIYEHN DU3NYECKM, CETUBHI UIN YMCTBEHI COCOBHOCTIA, MK
NLa 63 ONNAT 1 3HaHA, aKO Ca NOCTABEHM Mo HabmioAeHe Unm Obaat
MHCTPYKTUPaHY 3a 6e30MacHaTa My ynoTpeba, v pa3ompart onacHocTuTe.
Cypena He TpsOBa fia Cv UrpasT Aewa. [la He ce U3BbpLLIBa MOYMCTBAHE U
NOAAPBKKA OT eLja, 0CTaBEHM 063 Hap30p.

« AKo 3axpaHBawmaT kaben e NoBpeaeH, 3a 1 U3berHeTe BCAKAKBY
PUCKOBE, TOIA TPAOBA Aa Gb/ie CMEHEH OT NPOM3BOANTENS, OT CEPBI3a
33 FaPaHLMOHHO 0OCNYXBaHe UM OT NINLIA CbC CXORHA KBaNMdUKaLyS.

 BHUMAHWME: o 1031 HaumH Lue YAbAXUTE XMBOTA Ha ypeaa. YpedbT
TpAbBa fa Ce CbXPaHABa CyX.

« MIPEQYNPEMEHNE: 3a npe3apexpaHe Ha baTepusaTa 1U3non3BaiTe

CaMoO OTKaYallu1A Ce 3apAAReH Moayn, NPeaoCTaBeH CTO3M ypes.

+ BHUMAHUE! DL Orkavawy ce 3apapeH mogyn 0935: Ypena Tpabsa

Ja 6'b)1€ n3non3BaH eguHCTBEHO C NpPefoCTaBeHnA 3axpaHBall onok

0935.

- He n3non3gaiite ypeaa B 6n130CT A0 BaHW, AyLU-KabWHW, MUBKMW, 6aceinHu
UnY APYry Cb0Be, ChbAbPXalLy Bofa. %

« AKO 13non3BaTe ype/a B GaHATa, UKNIOUETE ro OT MpeXaTa BeAHara cnes \—\J
ynoTpe6a, 3awoTo 6/M30CTTa C BoAa MOXe Aa NpefCcTaBsiaBa OMacHoOCT
[0PU KOraTo ypefbT He e BKITOYEH.

« batepusaTa TpAGBa Aa ce U3BaAM OT ypefa, Npean Toii Aa ce NpeAaae 3a ckpar;

+YpepbT TpA6Ba fia Ce OTKaum OT KOHTaKTa, KoraTo BaauTe 6atepusTa;

« baTepuaTa TpAGBa fa ce U3XBBLPM MO 6Ge30MaceH HauuH.

« To3n ypep cbabpxa b6aTepnu, KOMTO MoraT a 6bAaT CMeHAHU eQUHCTBEHO OT

KBanuduuympaHu nmua.

+ YpepbT He e NpeABMAEH fja 6bAe 13Non3BaH OT Nvua (BKIIOUMTENTHO OT fella), YunTo
br3NYECKI, CETUBHU UMM YMCTBEHU CMOCOBHOCTM Ca OrpaHnyeHw, Unv nuua 6es onut
1 3HaHNA OCBEH aKo OTFOBOPHO 3a TAXHaTa 6e30MacHOCT nuie Habnoaasa 1 Aasa
npeABapuUTENHN yKasaHUA OTHOCHO NMOJNI3BaHeTO Ha ypefa. HarnexpanTe feuara, 3a
[la Ce YBEPUTE, Ye He UrpanT c ypega.

«+ YpepbT TpA6Ba Aa 6bAe M3KIIOYEH OT 3aXpaHBaHETO: MPeAN MOYNCTBAHE U BCAKAKBY
nonpaBKU/NMoAapPbXKKa, MPU HenpaBuiHa paboTa, BeaHara cief Kato npuknounte
paborta ¢ He.

+ He usnonsgaite ypepa, ako KabenbT e noBpefeH

- He notananTe n He muiiTe C BOAa AOPU NP MOYNCTBAHE.

« He xBalLaiiTe c MOKpY pblLie.

« He xBalLaiiTe 3a KOpryca, KOWTO ce HarpsABa, a 3a ApbXKaTa.

« He gbpnanTe 3axpaHBalyua kaben, a wencena, 3a Aa ro U3KNUUTe OT MpexaTa.

« He nsnonssante yabmxurten.

+ He usnonsgarte abpasvBHY WU KOPO3VBHYM NPenapaTti 3a NoYnCTBaHe.

- He n3nonsgavite npu Temnepatypa no-Hucka ot 0°C 1 no-Brcoka ot 35°C.

+ He n3non3BaiiTe ypepa u ce CBbpKETe C Of0OPEH CEPBU3EH LIEHTDBP, B CITY- Yaii ue

ypeabT e nagan unv He paboTn HopMasnHo.

FAPAHLINA

To3u ypeq e npegHa3HaueH caMmo 3a JoMalliHa ynoTpeba.
He e npegHasHaueH 3a npodecrmoHanHm uenu.
FapaHuwvATa ce 06e3cunBa Npu HenpasuiHa ynotpeo.

OA YYACTBAME B OMA3BAHETO HA OKOJIHATA CPELA!

@D YpeabT e uspaboTeH OT pasNUYHK MaTepuanu, KOMTO MoraT Aa ce
npepasaT Ha BTOPUYHM CYPOBVHN WY Aia Ce PeLKmpar.

2 lMpepaiite ro B cneunaneH LeHTbP WY, ako HAMa TakbB, B 0A06peH
cepBWu3, 3a fa 6bAe npepaboTeH.

|

PeuunknupaHe Ha 6aTepunTe
OcraBeTe akymynaTopHute 6atepum NiMh pga ce pa3pepAat HambiHO,
npeaw ga rv nssagute. OTBopeTe Koprnyca Ha ypefja CbC CbOTBETHUA
WHCTPYMEHT, OTpexeTe Kabenute 1 npepaiTe akymynaTtopHuTe 6atepum
3a peuyuKIpaHe.

Te3u NHCTPYKLMM MoraT Aa 6bAaT HamepeHy CbLYO 1 Ha HaWnA yebcalnT www.
rowenta.com

Aparat de tuns barba
INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

Cititi instructiunile inainte de a utiliza aparatul,
pentru a evita orice pericol cauzat de o utilizare necorespunzétoare.

- Pentru siguranta dumneavoastra, acest aparat este conform normelor si regle-
mentdrilor aplicabile (directivele privind echipamentele de joasa tensiune, compa-
tibilitatea electromagneticd, mediul inconjurdtor, etc.).

- Verificati ca tensiunea instalatiei dumneavoastra electrice sa corespunda cu cea a
aparatului dumneavoastrd. Conectarea la o tensiune necorespunzatoare poate pro-
voca daune permanente care nu sunt acoperite prin garantie.

- Instalarea aparatului si utilizarea sa trebuie sa fie, totusi, conforme normelor in vi-
goare din tara dumneavoastra.

« Acest aparat de tuns barba poate fi utilizat de catre copii de minim 3 ani
dacd sunt supravegheati.

+ Acest aparat poate fi folosit de copiii peste 8 ani si de persoanele cu
dizabilitati fizice, senzoriale sau mintale sau fard experienta in utilizare
numai sub supraveghere sau daca au fost instruiti in folosirea aparatului
in siguranta si dacd inteleg riscurile implicate. Nu lasati copiii s se joace
cu aparatul. Nu permiteti copiilor s realizeze curdtarea sau intretinerea
aparatului nesupravegheati.

+ Daca cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie sa fie inlocuit
de fabricant, de serviciul post-vanzare al acestuia sau de catre persoane
cu o calificare similara pentru evitarea unui pericol.
« ATENTIONARE: Pastrati aparatul intr-un loc uscat.

» AVERTIZARE: In scopul reincarcarii bateriei, utilizati numai unitatea de
alimentare detasabila furnizatd impreund cu acest aparat.

vete sau a altor recipiente care contin apa.
- Cand utilizati aparatul in baie, scoateti-I din priza dupa utilizare, pentru
ca apropierea de apa poate reprezenta un pericol chiar si cand aparatul

+ ATENTIONARE: D1 Unitate de alimentare detasabild 0935: Apara-
tul trebuie utilizat exclusiv cu blocul de alimentare furnizat 0935.
‘)
este oprit.
« Acumulatorul trebuie scos din aparat inainte de eliminarea acestuia;

- Nu utilizati acest aparat in apropierea unor cézi de baie, cazi de dus, chiu-
-Aparatul trebuie deconectat de la reteaua electricd atunci cand scoateti

acumulatorul;

« Acumulatorul se va elimina conform regulilor de securitate.

« Acest aparat contine acumulatori care nu pot fi inlocuiti decat de persoane calificate.

« Acest aparat nu a fost conceput pentru a fi folosit de persoane (inclusiv copii) cu
capacitati fizice, senzoriale saumintale diminuate sau de persoane fara experienta sau
cunostinte privind utilizarea unor aparate asemanatoare. Exceptie constituie cazul in
care aceste persoane sunt supravegheate de o persoand responsabild de siguranta
lor sau au beneficiat din partea persoanei respective de instructiuni prealabile referi-
toare la utilizarea aparatului. Este recomandatd supravegherea copiilor, pentru a va
asigura ca acestia nu se joacd cu aparatul.

« Aparatul trebuie scos din priza: inainte de operatiunile de curdtare si intretinere, in
caz de functionare anormala, imediat dupa ce ati terminat utilizarea acestuia.

« Nu utilizati aparatul in cazul in care cablul este deteriorat

« Nu scufundati aparatul in apa si nu-l treceti sub apa nici macar pentru curatare.

« Nu tineti aparatul cu mainile ude.

« Nu apucati corpul aparatului care este cald, ci manerul acestuia.

- Pentru a scoate aparatul din prizd, nu trageti de cablul de alimentare, ci apucati fisa.

« Nu utilizati un prelungitor electric.

- Nu curatati aparatul folosind produse abrazive sau corozive.

« Nu utilizati aparatul la o temperaturd sub 0°C si peste 35°C.

« Nu utilizati aparatul dumneavoastra si contactati un centru de service autorizat daca:
aparatul dumneavoastra a cazut, daca acesta nu functioneaza normal.

GARANTIE

Aparatul dumneavoastrd este destinat exclusiv unei utilizari domestice.
Aparatul nu poate fi utilizat in scopuri profesionale.
Garantia devine nula si isi pierde valabilitatea in cazul unei utilizéri incorecte.

SA PARTICIPAM LA PROTECTIA MEDIULUI!

Aparatul dumneavoastra contine numeroase materiale valorificabile sau
reciclabile.

= Predati-l la un punct de colectare sau, in lipsa acestuia, la un centru de
service autorizat pentru a fi procesat in mod corespunzator.

|

Reciclarea bateriilor
Pentru indepartarea acumulatorilor NiMh, descércati-i complet inainte
de a-i scoate din aparat. Deschideti carcasele aparatului cu ajutorul unei
scule, intrerupeti conexiunile, reciclati acumulatorii intr-o maniera sigura.

Instructiunile sunt disponibile si pe website-ul nostru www.rowenta.com

Trimer za bradu

SIGURNOSNI SAVJETI

- U cilju vase sigurnosti, ovaj aparat je u skladu s vaze¢im normama i propisima (Direk-
tiva o najnizem naponu, elektromagnetnoj kompatibilnosti, okolisu...).

- Provjerite da li napon vase elektri¢ne instalacije odgovara naponu vaseg aparata.
Svaka greska prilikom prikljucivanja, moze izazvati nepovratna ostecenja koja nisu
obuhvacena garancijom.

- Instalacija aparata i njegova upotreba moraju u svakom slucaju biti u skladu s
propisima koji su na snazi u vasoj zemlji.

+ Ovaj trimer za bradu mogu upotrebljavati djeca starija od 3 godine pod
nadzorom.

Procitajte instrukcije prije upotrebe aparata,
u cilju izbjegavanja svake moguce opasnosti od nepravilne upotrebe.

» Ovaj aparat mogu koristiti djeca starija od 8 godina starosti i osobe
sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima ili ne-
dostatkom iskustva i znanja, ako su pod nadzorom ili su primili de-
taljna uputstva kako da koriste aparat na siguran nacin i ako shvataju
opasnosti do kojih bi moglo da dode. Djeca ne smiju da se igraju s aparatom.
Cis¢enje i odrZavanje aparata ne smije da obavljaju djeca bez nadzora.

+ Ako je kabl za napajanje otecen, njega mora zamijeniti proizvodac,
njegov ovlasteni servis ili osoba slicnih kvalifikacija, u cilju izbjegavanja
svake eventualne opasnosti.

+ BUDITE OPREZNI: DrZite aparat na suhom.

+ UPOZORENJE! Za ponovno punjenije baterije koristite samo odvojivu
jedinicu za strujno napajanje isporucenu s ovim aparatom.

+ BUDITE OPREZNi: DL Odvojiva jedinica za strujno napajanje 0935:
Aparat se mora koristiti iskljucivo uz punjac s kojim je isporucen 0935.

- Ne koristite aparat u blizini kada, tuseva, lavaboa i drugih prijemnih posuda
koje sadrze vodu. Kad se aparat koristi u kupatilu, iskljucite ga iz mreze nakon %
upotrebe, jer blizina vode moze predstavljati opasnost ¢ak i kad je aparat

iskljucen.

- Ovaj aparat nije predviden za upotrebu od strane osoba (ukljucuju¢i djecu) cije
su fizicke, ¢ulne ili mentalne sposobnosti smanjene, niti od strane osoba bez
iskustva ili poznavanja, osim ako se one ne mogu okoristiti, putem osobe zaduzene
za njihovu sigurnost, nadzorom ili prethodnim instrukcijama vezanim za upotrebu
ovog aparata. Djecu treba nadzirati tako da se ni u kom slucaju ne igraju aparatom.

- Prije odlaganja aparata na otpad, bateriju treba izvaditi iz aparata.

- Pri vadenju baterije aparat mora biti iskljucen iz strujnog napajanja.

- Bateriju je potrebno sigurno zbrinuti.

- Ovaj aparat sadrzi baterije koje smiju zamijeniti samo kvalifikovani stru¢njaci.

- Aparat mora biti isklju¢en iz mreze: prije cis¢enja i odrzavanja, u slucaju neispravnog
funkcioniranja, ¢im ste ga prestali upotrebljavati.

- Ne koristiti ako je kabl ostecen.

- Ne uranjati niti stavljati pod vodu, ¢ak ni prilikom ¢isc¢enja.

+ Ne drzite vlaznim rukama.

- Ne drzite za kuciste, koje je vruce, vec za drsku.

- Ne iskljucujte iz mreze povlacenjem za kabl, ve¢ povlacenjem za uticnicu.

- Ne koristite elektri¢ni produzni kabl.

- Ne distite abrazivnim ili korozivnim proizvodima.

- Ne koristite na temperaturi nizoj od 0 °Cii visoj od 35 °C.

- Ne koristite svoj aparat i obratite se ovlastenom servisnom centru ako: je va$ aparat
ispao ili ako ne funkcionira ispravno.

GARANCLUA

Vas aparat je namijenjen samo za upotrebu u domadcinstvu.
Ne smije se koristiti u profesionalne svrhe.
U slucaju neispravne upotrebe, garancija se ponistava.

OA YYACTBAME B OMNMA3BAHETO HA OKOJIHATA CPEJA!

D Ypenbt e n3paboTeH OT pasfvMuyHM MaTepuany, KOUTO MoraT fa ce
npefagat Ha BTOPMYHU CYPOBMHU AN Aa Ce PELMKAMPaT.

9 Mpepalite ro B cneyManeH LEHTbP WM, ako HAMa Takbs, B 0fob6peH
cepBu3, 3a fa 6bae npepaboTeH.

PeumnknupaHe Ha 6aTepunte

OcTaBeTe akymynatopHute 6atepum NiMh ga ce paspefATt HambiHO,
npean Aa rv nsBagute. OTBopeTe Koprnyca Ha ypefa CbC CbOTBETHUSA
VHCTPYMEHT, OTpexeTe Kabenute n npefaiiTe akymynatopHute 6atepum
3a peyuKMpaHe.

Tyto instrukce jsou k nahlédnuti také na nasich strankach www.rowenta.com
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Szakallvago
BIZTONSAGI TANACSOK

Hasznalat el6tt olvassa el az utasitasokat,
hogy elkeriilje a nem megfelelé hasznalatbdl adodo veszélyeket.

« Az On biztonsaga érdekében ez a késziilék megfelel a hatalyos szabvanyoknak és
szabdlyozasoknak (kisfeszultségre, elektromagneses kompatibilitasra, kornyezetvé-
delemre stb. vonatkozo irdnyelvek).

-Ellenérizze, hogy elektromos halézatdnak fesziltsége megegyezik a
késziilék tapfesziltségével. Minden csatlakoztatasi hiba javithatatlan karokat
okozhat, amelyeket a garancia nem fed.

- Ugyanakkor a készilék beszerelése és hasznalata eleget kell tegyen az orszdgaban
hatalyos szabvanyoknak.

+ Ezt a szakallvagot 3 éves vagy annal id6sebb gyermekek feliigyelet alatt
hasznalhatjak.

+ Akészliléket 8 év feletti gyermekek és cskkentett fizikai, érzékszervi vagy
mentalis képességekkel rendelkezo, illetve gyakorlat és tudés nélkili sze-
mélyek csak feliigyelet mellett, illetve akkor haszndlhatjak, ha tmutatdst
kaptak a késziilék biztonsagos hasznélatardl és megismerték a veliik jaro
veszélyeket. A gyerekek soha ne jatssznak a késziilékkel A gyerekek felligye-
let nélkiil soha ne végezzenek takaritast vagy karbantartast a késziiléken!

+ Abban az esetben, ha a tdpkabel meg van sériilve, ezt a gyartonak, az
ligyfélszolgalat alkalmazottjanak, vagy egy hasonld képzettségi szakem-
bernek kell kicserélnie, minden veszély elkeriilése érdekében.

« FIGYELMEZTETES: A késziilék széraz helyen térolando.

+ FIGYELMEZTETES: Az akkumuldtor feltoltéséhez csak a készlilékhez mel-
|ékelt kivehetd csatlakozo egységet hasznalja.

+ FIGYEIMEZTETES: D1 Kivehetd csatlakoz6 eqyséq 0935: A késziilék
kizarélag szamu tdpegységgel hasznalhaté 0935.

« Ne haszndlja a késztiléket furd6kad, zuhanyozd, mosdokagylo vagy egyéb
viztarol6o mellett. Amikor flrdészobaban hasznalja a készliléket, hasznalat %
utan azonnal huzza ki a csatlakozédugaszt, mert a viz kdzelsége veszélyt N

jelent, még akkor is, ha a készilék ki van kapcsolva.

+Tilos a készlilék hasznalata olyan személyek dltal (beleértve a gyerekeket is),
akiknek fizikai, érzékelési vagy szellemi képességeik korlatozottak, valamint olyan
személyek dltal, akik nem rendelkeznek a késziulék hasznalatara vonatkozo
gyakorlattal vagy ismeretekkel. Kivételt képeznek azok a személyek, akik egy,
a biztonsagukért felelés személy altal vannak felligyelve, vagy akikkel ez a személy
elézetesen ismertette a késziilék hasznalatara vonatkozo utasitdsokat. Ajanlott a
gyerekek felligyelete, annak érdekében, hogy ne jatsszanak a készulékkel.

« Az akkumulatort ki kell venni, miel6tt kiselejtezi a késztiléket.

+ Az akkumulator eltavolitasa elétt a késziiléket le kell vélasztani az elektromos halé-
zatrol;

+ Az akkumulatort biztonsédgosan kell drtalmatlanitani.

« A késziilék kizardlag szakember éltal cserélhetd akkumuldtort tartalmaz.

+Huzza ki a késziilék csatlakozdédugaszat a kovetkezd esetekben: tisztitas és
karbantartas el6tt, miikodési rendellenesség esetén, amint befejezte hasznalatat.

+ Ne hasznalja a késziiléket, ha a tdpkabel megsériilt.

+ Ne meritse vizbe és ne tartsa viz ald, még tisztitas esetén sem.

- Ne fogja meg nedves kézzel.

- Ne a boritasanal (amely felmelegedhet), hanem a fogantyujanal fogva nyuljon a
késziilékhez.

- Aramtalanitaskor ne a kabelnél fogva, hanem a dugasznal fogva huzza ki a késziiléket.

+ Ne hasznaljon elektromos hosszabbitot.

« Ne tisztitsa surol6 vagy maré hatdsu termékekkel.

« Ne hasznalja 0°C alatti vagy 35°C feletti hGmérséklet esetén.

« A kovetkez6 esetekben ne hasznélja a késztiléket és vegye fel a kapcsolatot egy hiva-
talos szervizkozponttal: a késziilék leesett, rendellenesen mukodik.

GARANCIA

A késziilék kizardlag otthoni hasznalatra alkalmas.
Nem hasznalhaté professzionalis célokra.
A garancia érvényét veszti nem megfelel6 hasznélat esetén.

VEGYUNK RESZT A KORNYEZETVEDELEMBEN!

® Az On késziiléke szamos értékesitheté vagy Gjrahasznosithaté anyagot
tartalmaz.

o A megfelelé kezelés végett, késziilékét adja le egy gyujtéhelyen vagy,
ennek hidnyaban, egy hivatalos szervizkdzpontban.

|

Az akkumulatorok Ujrahasznositasa
A NiMh akkumulatorok eltdvolitasa el6tt meritse le ezeket teljesen.
Egy szerszam segitségével nyissa ki a késziilék boritasat, vagja el a csatla-
kozasokat, és hasznositsa Ujra az akkumulatorokat biztonsdgos médon.

Ezen utmutatasok weboldalunkon is elérheték: www.rowenta.com

Sisac za bradu
SIGURNOSNI SAVJETI

Prije uporabe uredaja pazljivo procitajte upute i sacuvajte ih.

« U cilju vase sigurnosti, ovaj uredaj je sukladan s vaze¢im normama i propisima (Direk-
tiva o najnizem naponu, elektromagnetskoj kompatibilnosti, okolisu...).

- Provjerite odgovara li napon vase elektricne instalacije naponu vasega uredaja. Svaka
greska u priklju¢ivanju moze izazvati nepovratna ostecenja koja nisu obuhvacena
jamstvom.

- Instalacija uredaja i njegova uporaba moraju u svakom slucaju biti sukladni s
propisima koji su na snazi u vasoj zemlji.

+ Ovaj Sisac za bradu mogu koristiti djeca starija od 3 godine kada su pod
nadzorom.

+ Ovaj uredaj smiju rabiti djeca starosti 8 i vise godina te osobe sa smanje-
nim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostimaiili manjkom iskustva
i znanja, ako su pod nadzorom ili im se daju upute za rad s uredajem na
siguran nacin te razumiju s time povezane opasnosti. Djeca se ne smiju
igrati s uredajem. Djeca ne smiju Cistiti ni odrZavati uredaj bez nadzora.

+ Ako je prikljucni vod otecen, njega mora zamijeniti proizvodac, njegov
ovlasteni servis ili osoba sli¢nih kvalifikacija, u cilju izbjegavanja svake
eventualne opasnosti.

» BUDITE OPREZNI: Cuvajte uredaj na suhom,

» UPOZORENJE! Za ponovno punjenje baterije koristite samo odvojivu
jedinicu za strujno napajanje isporucenu s ovim uredajem.

+ UPOZORENJE: D11 Odvojiva jedinica za strujno napajanje 0935:
Uredaj se mora rabiti iskljucivio s originalnim punjacem koji je isporucen

s urediajem 0935.

- Ne rabite uredaj u blizini kada, tuseva, lavaboa i drugih prijemnih posuda
koje sadrzavaju vodu.

- Kad se uredaj koristi u kupaonici, iskljucite ga iz mreze nakon uporabe, jer
blizina vode moze predstavljati opasnost ¢ak i kad je uredaj zaustavljen.

- Prije odlaganja aparata na otpad bateriju je potrebno izvaditi iz aparata.

- Pri uklanjanju baterije aparat mora biti odspojen od strujnog napajanja.

- Bateriju je potrebno zbrinuti na siguran nacin.

- Ovaj uredaj sadrzi baterije koje smiju zamijeniti samo kvalificirani stru¢njaci.

- Ovaj uredaj nije predviden za uporabu od strane osoba (ukljucuju¢i djecu) cije
su fizicke, osjetilne ili mentalne sposobnosti smanjene, niti od strane osoba bez
iskustva ili poznavanja, osim su pod nadzorom osobe zaduzene za njihovu
sigurnost. Djecu treba nadzirati tako da se ni u kom slucaju ne igraju s uredajem.

- Uredaj mora biti iskljucen iz mreze: prije ci$¢enja i odrzavanja, u slucaju nepravilnog
funkcioniranja, ¢im ste ga prestali rabiti.

- Ne rabiti ako je priklju¢ni vod ostecen.

- Ne uranjati niti stavljati pod vodu, ¢ak ni kod ¢isc¢enja.

+ Ne drzite vlaznim rukama.

- Ne drzite za kuciste, koje je vruce, nego za rucku.

- Ne iskljucujte iz mreze povlacenjem za priklju¢ni vod, nego povlacenjem za utikac.

- Ne rabite elektri¢ni produzni prikljucni vod.

- Ne distite abrazivnim ili korozivnim proizvodima.

- Ne rabite na temperaturi nizoj od 0 °C i visoj od 35 °C.

- Ne rabite svoj uredaj i obratite se ovlastenome servisnom centru ako: je vas uredaj
dozivio pad, ako ne funkcionira normalno.

JAMSTVO

Vas$ je uredaj namijenjen samo za uporabu u kuéanstvu.
On se nemoze rabiti u profesionalne svrhe.

U sluc¢aju neispravne uporabe, jamstvo se ponistava.

ZASTITA OKOLISA NA PRVOM JE MJESTU!

( Vas uredaj sadrzi vrijedne materijale koje je moguce ponovno koristiti ili
reciklirati.
2 Uredaj zbrinite na lokalno sabirno mjesto za otpad iz kuc¢anstva.

I Reciklaza baterija

NiMH baterije potpuno ispraznite prije vadenja iz uredaja. Alatom otvorite
pretinac za baterije, prerezite sve prikljucke, a zatim reciklirajte baterije
na siguran nacin.

Ove upute dostupne su i na nasoj web stranici www.rowenta.com

Trimer za bradu

BEZBEDNOSNI SAVETI

« U cilju Vase bezbednosti, ovaj aparat je u skladu sa vaze¢im normama i propisima
(Direktiva o najnizem naponu, elektromagnetnoj kompatibilnosti, okolini...).

« Proverite da li napon u Vasem domacinstvu odgovara naponu aparata. Svaka greska
kod priklju¢ivanja moze da izazove nepovratna ostecenja koja nisu obuhvacena
garancijom.

- Instalacija aparata i njegova upotreba moraju u svakom slu¢aju da budu u skladu sa
propisima koji vaze u Vasoj zemlji.

+ Ovaj trimer za bradu mogu da upotrebljavaju deca starija od 3 godine
pod nadzorom.

» Aparat mogu da koriste deca sa navrsenih 8 godina i starija, hendikepi-
rane osobe kao i lica bez iskustva i znanja ako su pod nadzorom osobe
odgovorne za njihovu bezbednost. Deca ne treba da se igraju aparatom.
Deca bez nadzora ne treba da Ciste i koriste aparat.

Procitajte uputstva pre koris¢enja uredaja da biste sprecili sve
opasnost nastale zbog nepravilne upotrebe.

+ Ako je kabl za napajanje ostecen, mora ga zameniti kvalifikovana osoba
u ovlas¢enom servisu da bi se izbegla eventualna opasnost.

+ BUDITE OPREZNI: drZite aparat na suvom.

« UPOZORENJE! Za ponovno punjenje baterije koristite samo demon-
taznu jedinicu za strujno napajanje koja je isporucena uz ovaj aparat.

» UPOZORENJE: DT Demontazna jedinica za strujno napajanje 0935:
- Ako aparat koristite u kupatilu, iskljucite ga iz struje nakon upotrebe,

- Bateriju je potrebno izvaditi iz aparata pre nego $to aparat odlozite u otpad.

Aparat se iskljucivo mora koristiti uz punjac sa kojim je isporucen 0935.
- Ne koristite aparat u blizini kade, tusa i drugih izvora vode. %
jer blizina vode moze da predstavlja opasnost ¢ak i kada je aparat iskl- @

jucen.
- Prilikom vadenja baterije aparat mora biti iskljucen iz strujnog napajanja.
- Bateriju je potrebno bezbedno odloziti na otpad.

- Ovaj aparat sadrzi baterije koje smiju zameniti samo kvalifikovani stru¢njaci.

« Nije predvideno da aparat koriste deca, hendikepirane osobe kao ni lica koja nisu
upoznata sa radom aparata. Mogu ga koristiti samo ako su pod nadzorom osobe od-
govorne za njihovu bezbednost koja je upoznata sa uputstvom za upotrebu aparata.
Decu treba nadzirati sve vreme da se ni u kom slucaju ne igraju aparatom.

-Uvek iskljucite aparat iz struje: pre ¢is¢enja, ako aparat nepravilno funkcionise i odmah
nakon upotrebe.

« Ne koristite ako je kabl ostecen.

« Ne uranjajte niti stavljajte pod vodu, ¢ak ni kod ¢is¢enja.

« Ne drzite vlaznim rukama.

« Ne drzite za kuciste, koje je vruce, nego za drsku.

« Prilikom isklju¢ivanja iz struje, ne vucite aparat za kabl, ve¢ za utikac.

« Ne koristite elektri¢ni produzni kabl.

« Ne cistite grubim i korozivnim proizvodima.

« Ne koristite na temperaturi nizoj od 0 °C i viSoj od 35 °C.

- Ako je aparat pao ili ne funkcionise propisno, ne koristite ga ve¢ odmah kontaktirajte
ovlasceni servis.

GARANCLUA

Vas aparat namenjen je samo za upotrebu u domacinstvu.
On ne moze da se koristi za profesionalne svrhe.
U slucaju nepravilne upotrebe, garancija se ponistava.

ZASTITA ZIVOTNE SREDINE JE NA PRVOM MESTU!

( Vas uredaj sadrzi vredne materijale koji mogu ponovo da se koriste ili re-
cikliraju.
2 Odlozite uredaj na lokalno mesto za sakupljanje otpada iz domacinstva.

Reciklaza baterija

NiMH baterije potpuno ispraznite pre vadenja iz uredaja. Otvorite odeljak
za baterije pomocu alata, presecite sve prikljucke, a zatim reciklirajte ba-
terije na bezbedan nacin.

Ove instrukcije nalaze se i na nasoj web stranici www.rowenta.co.rs

Pardel

TURVANOUDED

« Teie turvalisuse tagamiseks vastab seade sellele kohaldatavatele normatiividele ja
seadustele (Madalpingeseadmete, Elektromagnetilise Uhilduvuse ja Keskkonnakaitse
kohta kdivad direktiivid).

« Kontrollige, et kasutatav vorgupinge vastaks seadme juures ndutavale. Valesti voolu-
vorku Ghendamine vdib seadme rikkuda ning sellised vigastused ei kdi garantii alla.
«lgal juhul tuleb seade paigaldada ja seda kasutada kooskdlas kasutamisriigis

kehtiva seadusandlusega.

+ Seda pardlit voivad jarelevalve all kasutada vahemalt 3-aastased.

« Seadet voivad kasutada lapsed alates 8. eluaastast voi vahene-
nud fisiliste, sensoorsete voi mentaalsete voimetega isikud, sa-
muti isikud kellel puuduvad kogemused ja teadmised, juhul kui

neid on seadme ohutu kasutamise osas eelnevalt juhendatud voi

Lugege juhised enne seadme kasutamist labi,
et valtida valest kasutamisest tuleneda voéivaid ohuolukordi.

koolitatud ning nad mdistavad sellest tulenevaid ohte. Lapsed ei tohi

seadmega mangida. Lapsed ei tohi seadet jarelvalveta puhastada ega

hooldada.

+ Kui toitejuhe on katki, tuleb ohuolukordade drahoidmiseks lasta see

tootjal, tema miiligijargsel teenindusel voi vastavat kvalifikatsiooni

omaval isikul valja vahetada.

+ ETTEVAATUST: Seadme hoiukoht peab olema kuiv.

+HOIATUS: Aku laadimiseks kasutage ainult konkreetse seadme komplek-

tis olevat eemaldatavat laadimisseadet.

+ETTEVAATUST: DL Eemaldatav laadimisseade 0935: Seadet on lu-

batud kasutada vaid selleks ettenahtud ning komplekti kuuluva toite-

plokiga 0935.

- Arge kasutage seadet vannide, dusikabiinide, kraanikausside véi tikskik
milliste vett sisaldavate mahutite ldheduses. Kui seadet kasutatakse van- I
nitoas, votke see peale kasutamist vooluvorgust vilja, kuna vee Idhedus
on ohtlik isegi juhul, kui seade ei t&6ta.

- Seadet ei tohi kasutada isikud (s.h. lapsed), kelle flitsilised ja vaimsed voimed ning-
meeled on piiratud véi isikud, kes seda ei oska voi ei tea, kuidas seade toimib, vilja
arvatud juhul, kui nende turvalisuse eest vastutav isik kas nende jarele valvab véi on
neile eelnevalt seadme t66pohimotteid ja kasutamist selgitanud. Ka tuleb valvata
selle jarele, et lapsed seadmega ei méngiks.

« Enne seadme koérvaldamist tuleb patarei/aku seadmest valja votta;

« Patarei/aku eemaldamiseks tuleb seade toiteallikast lahti Ghendada;

« Patarei/aku tuleb korvaldada ohutult.

- Seade sisaldab patareisid, mida voib vahetada vaid kvalifitseeritud spetsialist.

« Seade peab olema vooluvérgust valja voetud: selle puhastamiseks ja hoolduseks,
rikke korral, kohe, kui olete selle kasutamise I6petanud.

« Arge kasutage seadet, kui toitejuhe on katki.

« Arge kastke seadet vette ega pange seda voolava vee alla isegimitte selle puhasta-
miseks.

« Arge katsuge seadet niiskete kitega.

« Arge hoidke seadet korpusest — see on tuline —,vaid kiepidemest.

« Seadet stepslist vdlja tbmmates ei tohi kinni hoida mitte juhtmest, vaid pistikust.

« Arge kasutage pikendusjuhet.

- Arge kasutage seadme puhastamiseks vahendeid, mis véivad selle pinda kriimustada
voi sdovitada.

« Arge kasutage temperatuuril alla 0 °C ja (ile 35 °C.

- Arge kasutage seadet ning vétke (ihendust Volitatud Teeninduskeskusega juhul, kui
seade on maha kukkunud véi ei toota korralikult.

GARANTII

Antud seade on ette ndhtud ainult koduseks kasutuseks.

Seda ei tohi tarvitada to6vahendina.

Ebabige kasutamise korral kaotab garantii kehtivuse.

AITAME HOIDA LOODUSKESKKONDA!

(@ Teie seadme juures on kasutatud vaga mitmeid Umbertéotlemist voi
kogumist véimaldavaid materjale.

9 Viige seade kogumispunkti voi viimase puudumisel volitatud teenindus-
keskusesse, et oleks véimalik selle imberté&tlemine.

| )
Patareide taaskasutus

Enne NiMh akude eemaldamist laske neil tdielikult tiihjeneda. Avage
seadme akuruum sobiliku todriista abil, [digake ldbi thendused ja kérval-
dage akud turvalisel moel.

Need juhendid on saadaval meie kodulehel aadressil www.rowenta.com

Barzdaskute
SAUGOS PATARIMAI

Pries naudodamiesi prietaisu, atidziai perskaitykite instrukcija,
kad isvengtuméte netinkamo prietaiso naudojimo.

« Siekiant uztikrinti JUsy sauguma, Sis aparatas pagamintas laikantis taikomy standarty
ir teisés akty (Zemos jtampos, Elektromagnetinio suderinamumo, Aplinkos apsaugos
direktyvy...).

« Patikrinkite, ar Jasy elektros tinklo jtampa sutampa su nurodytaja ant aparato.
Bet kokia jungimo klaida gali padaryti nepataisomos zalos, kuriai netaikoma
garantija.

« Tac¢iau aparatas turi bati instaliuotas ir naudojamas laikantis jasy 3alyje galiojanciy
standarty.

+ Sig barzdaskute priZirimi gali naudoti 3 mety ir vyresni vaikai.

+ 5] prietaisq gali naudoti 8 mety bei vyresnio amziaus
vaikai ir sutrikusiy fiziniy, jutimo ar protiniy gebéjimy arba neturintys pa-
tirties ir Ziniy asmenys, jei jie priziarimi arba jiems paaiskinama, kaip sau-
giai naudotis prietaisu, i jie supranta susijusius pavojus. Vaikams Zaisti su
prietaisu negalima. Vaikai negali be priezitiros valyti prietaiso arba atlikti
jo technine priezilra.

+ Jei maitinimo laidas paZeistas, gamintojas, centras, kuris yra jgaliotas
atlikti priezilra po pardavimo, arba panasios kvalifikacijos asmenys jj turi
pakeisti, kad nebuty pavojaus.

« DEMESIO: Laikykite aparata sausoje vietoje.

+ |SPEJIMAS: baterijai jkrauti naudokite tik su Siuo prietaisu pateikta nui-
mama maitinimo bloka.

« PERSPEJIMAS: DL+ Nuimamas maitinimo blokas 0935: Prietaiso turi
buti naudojamas tik su pateikiamu maitinimo bloku 0935.

- $io aparato nenaudokite arti vonios, duso, kriauklés ar kity indy, kuriuose
yra vandens. %

- Jei naudojate aparata vonios kambaryje, baige naudoti iSjunkite jj i$ tinklo, N
nes laikyti jj arti vandens, net ir neveikiantj, gali bati pavojinga.

- Prie$ utilizuojant prietaisa, i$ jo reikia iSimti baterija;

- ISimant baterija prietaisa reikia iSjungti i$ elektros tinklo;

- Baterija reikia saugiai utilizuoti.

- Siame prietaise yra baterijos, kurias gali keisti tik kvalifikuoti asmenys.

. Sis aparatas néra skirtas naudoti asmenims (taip pat vaikams), kuriy fizinés,
jutiminés arba protinés galimybés yra ribotos, taip pat asmenims, neturintiems
atitinkamos patirties arba Ziniy, iSskyrus tuos atvejus, kai uz jy sauguma atsakingi
asmenys uztikrina tinkama priezilra arba jie i$ anksto gauna instrukcijas dél Sio apa-
rato naudojimo. Vaikai turi bati priziarimi, uztikrinant, kad jie nezaisty su aparatu.

- Aparatas turi bati iSjungtas i tinklo: pries jj valant ir atliekant prieziGros darbus,
sutrikus veikimui, baigus jj naudoti

- Nenaudokite aparato, jei laidas pazeistas.

« Nenardinkite jo j vandenj ir neplaukite net valydami.

- Nelaikykite drégnomis rankomis.

- Nelaikykite uz jkaitusio korpuso, bet uz rankenos.

« Neisjunkite traukdami uz laido, bet istraukite kistuka is lizdo.

« Nenaudokite elektrinio ilgiklio.

- Nevalykite su Sveitimui skirtomis ar korozija sukelianc¢iomis priemonémis.

- Nenaudokite esant Zemesnei nei 0 A3C ir aukitesnei nei 35 AaC temperatarai.

- Nenaudokite aparato ir kreipkités j centra, jgaliota atlikti priezitra po pardavimo,
jeigu aparatas nukrito ir neveikia kaip paprastai.

GARANTIJA

Jusy aparatas skirtas tik naudojimui namuose.
Jo negalima naudoti profesiniams tikslams.
Neteisingai naudojant, garantija nebéra taikoma ir tampa negaliojanti.

PRISIDEKIME PRIE APLINKOS APSAUGOS!

@ Jusy aparate yra daug medziagy, kurias galima pakeisti j pirmines zaliavas
arba perdirbti.

= Nuneskite jj j surinkimo punkta arba, jei jo néra, j centra, kuris yra
igaliotas atlikti priezilra, kad aparatas buty perdirbtas.

I

Baterijy perdirbimas
Kad bty galima isimti NiMh baterijas, jos turi visiskai iSsikrauti pries isé-
mima. Su jrankiu atidarykite aparato korpusa, nuimkite sujungimus ir ba-
terijas nuneskite saugiai perdirbti.

Sias instrukcijas taip pat galima rasti ir miisy svetainéje www.rowenta.com

Bardas trimmeris
DROSIBAS NOTEIKUMI

- Jusu drosibai, $is aparats atbilst noteiktajam normam un noteikumiem (zemsprie-
guma direktiva, elektromagnétiska saderiba, apkartéja vide...).

- Parliecinieties, ka elektroinstalaciju spriequms atbilst Jasu aparata parametriem.
Jebkura nepareiza pieslégsana var izraisit neatgriezeniskus bojajumus, kurus
garantija nesedz.

- Lerices uzstadisana un izmantos$ana javeic saskana ar Jusu valsti spéka esosajiem
standartiem.

+ 50 bardas trimmeri var izmantot bérni no 3 gadu vecuma pieauguso
uzraudziba.

Lai neapdraudétu sevi un citus,
pirms ierices lietosanas izlasiet instrukciju.

+ So ferici var lietot béri no 8 gadu vecuma un cilvéki ar ierobezotam
fiziskam, sensoram vai garigam spéjam, ka ari tadi, kam trikst pieredzes
un zinasanu, ja vien vini darbojas kadas citas, par vinu drosibu atbildigas
personas uzraudziba vai ir sanémusi noradijumus attieciba uz to, ka So
ierici drosi lietot, un apzinas ar to saistitos riskus. Berni ar So ierici nedrikst
spéléties, ka ari bez uzraudzibas veikt tas tiriSanu un apkopi.

+ Ja barosanas vads ir bojats, tas jaaizvieto razotajam, garantijas
apkalposanas servisam vai personai ar lidzigu kvalifikaciju, lai izvairitos
no iespejamam briesmam.

« UZMANIBU: Turiet ierici sausa vieta.

« BRIDINAJUMS! Akumulatora uzladésanai izmantot tikai ierices none-
mamo barosanas sistému.

» UZMANIBU! D1 Nonemama barosanas sistéma 0935: Lekartu
drikst izmantot tikai un vienigi kopa ar komplekta esoso barosanas bloku

' S

- Nekad nelietojiet ierici vannas, dusas, izlietnes vai citas tdeni saturosas
tvertnes tuvuma.

« Jaizmantojat aparatu vannasistaba, péc lietosanas atvienojiet to no stravas,
jo atrasanas udens tuvuma var bat bistama pat tad, ja ierice ir izslégta.

« Pirms ierices nodo3anas metalliZnos no tas jaiznem akumulators;

« Pirms akumulatora iznems3anas ierice ir jaatvieno no stravas padeves;

« Atbrivojieties no akumulatora drosa veida.

- Saja iericé ir baterijas, kuras var nomainit tikai kvalificéts specialists.

-So aparatu nav paredzéts izmantot personam (ieskaitot bérnus), kuru fiziskas,
sensoras vai garigas spéjas ir ierobezotas, vai personam, kuram trakst pieredzes
vai zinasanu, iznemot gadijumus, kad par vinu drosibu atbildiga persona ierices
izmantos$anas laika $is personas uzrauga vai ir sniegusi informaciju par ierices
izmantosanu. Pieskatiet bérnus un parliecinieties, ka tie nespéléjas ar aparatu.

- Aparats jaizsledz: pirms tirisanas un apkopes, nepareizas funkcionésanas gadijuma,
tiklidz JUs esat beidzis to lietot.

« Nelietojiet, ja bojats stravas vads.

« Nemérciet tdeni vai nelieciet zem tekosa tdens pat tirisanas nolaka.

« Neturiet to mitras rokas.

- Neturiet aiz korpusa, kas ir karsts, bet aiz roktura.

« Neatvienojiet no stravas, raujot aiz vada, bet gan velkot aiz kontaktdaksas

« Neizmantojiet elektrisko pagarinataju.

- Netiriet ierici ar abraziviem vai koroziviem lidzekliem.

« Nelietojiet to pie temperatiras, kas zemaka par 0°C un augstaka par 35 °C.

GARANTIJA

Sis aparats ir paredzéts lietosanai tikai majas apstak|os.
To nedrikst izmantot profesionalos nolGkos.
Nepareizas izmanto3anas gadijuma garantija klGst par nederigu un spéka neesosu.

PIEDALISIMIES VIDES AIZSARDZIBA!

@ llerices razo3ana izmantoti vairaki materiali, kas ir lietojami atkartoti vai
otrreiz parstradajami.

2 Nododiet ierici elektroieri¢u savaksanas punkta vai autorizéta servisa
centra, lai nodrosinatu tas parstradi!

|

Bateriju atkartota parstrade
Lai izmestu NiMh baterijas, pilnigi izladéjiet tas un tikai tad iznemiet.
Atveriet ierices korpusu ar instrumentu, apgrieziet savienojumus un
nododiet atkartotai parstradei drosa veida.

Sis instrukcijas ir pieejamas ari miisu majas lapa www.rowenta.com




